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ILA MUERTE DE ABEL.

POEMA MORAL ,

QUE EN CINCO CANTOS
EN VERSOS ENDECASILAVOS

ESCRIVIA

DON 7FO0A4QUIN jFOSEPH
Queypo de Llano y Waldes , Conde de Torénog

Alferez Mcgyar dtl Prmczpadn
de Asturias.

DEDICADO A LA REAL SOCIEDAD
' DE ASTURIAS

CON LICENCIA EN OVIEDO

POR D. FRANCISCO DIAZ PEDREGAL ,

IMPRESOR DE DICHO PRINCIPADO s
¥ SOCIO DE MERITO DE SU REAL SOCIEDAD:
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A LA REAL SOCIEDAD
' DEI ASTURIAS.
SENORES.

DISCURRIA YO CCMO MOS--
trarme agradecido al particular favor que me
habeis dispensado , honrandome con los apre:
clables titulos de Promotor de nuestra Socic-
dad , y su Socio de Merito. Con estos pen-
samientos sali una tatde a recrearme en las
frondosas riveras del caudaloso Narcéa : scn-
teme a sus orillas debaxo de un verde Fresno,
Yy s¢ apodcro de mi ¢l sucho ; quando robo
mi atencion el murmullo de suscristalinas cor-
ricntes , - advirtiendo que rompiendo - sus olas
salia de su centro un' Venerable Anciano, cu-
ya cabellera y barba cana; con un aspecto
agradable , al mismo tiempo que circunspec-
to , infundio en micorazon vencracion y. res-
peto , aumentando mi admiracion una ropa
talar y magestuosa de finisima purpura de que
venia vesudo , bordadas i su campo de su-

DeC-
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perior relieve las Arees y Manufadturas , co-
menzando por sus primeras materias, que sos-
tenia un Pedestal de color Celeste , guarne-

cido de Esurellas | interpoladas con estas  tres '

letras. V ¢ R & D. Fuese acercando a mi ,
quando miro tambien que le acompanaba un

gracioso nifo prendado de su mano derecha

y que en la siniestra me presentaba un Libro,

{

2 cuya accion me sorprendo ; pero animando
2 mi espiritu” desfallecido me esforzo , dicien-
dome : No temas , y enticnde que soy ¢l ge-
"nio tuclar del Principado de Asturias que ven-

g0 4 instruirte en las noticias que deseas. Ob-

serva a este vello Nino coronado de Rosasy
Laureles , triunfo con que le ha condecorado
Minerva en premio de su merito y adelanta-
miento. Registra ese Libro, abrele y le. De-
terminome 2 recibirle, y al primer folio regis-
~tro pintada una hermosisima Doncelta , cuyo

~apacible atractivo rebosando  perfecciones y

modestia , con un candido ropage mas blanco
que la nieve , me hizo conorer aprimera vis-
ta ser la Virrud esta peregrina velleza. Doble
1z oja, y en la siguicne adverti un  Dragon

hor-
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horrendo , de cuyo semblante ficro arrojan=
do espantosas llamas en bolcanes de incendios,
$C lcfa imprcsa cn su fﬂllﬁsta frﬂ_ntc la ingcriP-ﬁ
cion siguiente : E/ Vicio en mi reynard siempie.
Suspendome , y pregunto al Anciano ¢ que cs
lo que quiere? Y en este punto, volviendo4
tomar ¢l Libro de mi mano | le cerré y mie
respondio: Escribe y no temas, y sin dexarme
proseguir , sumergiendose otravez en las aguas
sc desaparecio de repente, y yo desperte enton=
ces de mi profundo sueio , conociendo imme-
diaramente que sus pensamientos se dirigian 2
pretender inspirar en la Noble Juventud de As-
turias las felicidades que puede PrOMELerse un
joven sabioy virtuoso, y las infelices conseqicns
clas que s originan de noserlo, como dando-
me a entender que la basa fundamental de las
Artes y Vellas Letras, era la Virtud misma |
$in cuyos solidos cimientos serfan muy debiles
los mas clevados edificios de las ciencias. En
Este presupuesto me determiné a manifestaros
la diferencia de dos hermanos , que vereis al
Vivo representados en la hermosa Dama y ¢l
infernal Dragon que el Libro me puso paten-

; 1



ves. Estos dos retratos dirijo yo 2 los jovenci=

~ fos que sc emplean en las laboriosas tareas de
ta Escucla del Dibujo, que con infatigable cui-
dado y zelo establecistels Vosotros pard su edu-
cacion en esta muy noble y leal Ciudad de
Oviedo , y estoy pcrsuadidoque si procura-
sen copiarlos con reflexion , sera sin dudain-
“comparable su aprovechamiento,, pucs al mis-
‘mo pasb_que,f:l desgraciado hermano . les pre-
sencard un retrato infiel, ¢ imperfecto , en
donde tropiece ¢l discurso jusamente 5 POz cl
contrario resaltaran los coloridos en el diseno,
y. ¢l Lapiz correrd sin detenerse , st con atens
clon estampan €N sus COrazones las virtudes
del hermano inocente. Permitalo el Cielo,
pata que de este modo s¢ verifiquen Vuestros
deseos , ¥ yo vea cumplido ¢l ofreceros con
fruto ( teconocido 4 vuestra fineza) el retrato
que penso bosquax;ir en sombras ¢l tosco pincel
Jde mi Plé&ro, haciendo el corcjo de dos hom-
bres, aunque hijos de unos mismos padres, €n-
todo diferentes, de dos hombres de los prime~
ros , de dos sacrificios los mas antiguos,, cl uno
olotioso, y ¢l otro funesto. Desde esta Epoca
tu-




tubieron su principio la Agricultura, fas At-
tes y el Comercio , desconocidos antes en la
feliz mansion del Parayso, y que desde en-
tonces han progresado con *ranto aumento
hasta cl siglo presente. Este corto tributo ( vuel-
vo a repetir) os ofrezco sencillamente , omi-
tiendo los retoricos hiperboles que en semejan-
tCs casos s¢ requieren , y esperando que ace-
tarcis benignamente la ofrenda, en jusca re-
compensa deser mayor ¢l agradecimiento con
que os corresponde vuestro afectisimo indivis
duo y fino Amigo. |

El Condé de Toreno,



- ADVERTENCIA DEL #UTOR.: .

0 L EGor Amigo: Por que ¢u Critica no
ecnsure tal vez, como en una Historia Sagra-
da sc inventan Novelas, se anticipa la mia a
ponertelo presente. Los exemplos que se su-
poncn, y las reflexiones morales de que s¢ usa
en esta tragica escéna , conspiran unicamente
4 manifestar Jos estragos que ocasiona la culpa,
los auxilios que nos comunica la Gracia, y los
tiernos sentimientos que inspiran €n el cora-
zon de una esposa amante, y de unos padres
‘werdaderos la violenta muerte de un marido
justo y-de un hijo - inocente. El mismo -dic-
tamen me persuado yo que habrfa formado
Mr. Gesnero , quando escribio esta Historia en
prosa, y que igual concepro habra hecho D.
Pedro Lejeusne, quando la eradujo al Caste-
Jlano y se imprimio en Madrid enel ano de
1-85. Si tu modo de pensar fuese diferente,
formards ¢l juicio que te parezca, que yO su-
jeto ¢l mio en todo 4 la correccion de la San-
ta Romana Iglesia , baxo cuya protesta paso

4 escribir los Cantos siguicnecs.

EN-
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ENDECASIL ABOS.

CANTO PRIMERO

,.l".‘

QUando el curso apaable dela Aurora
con la hérmosa manana se acercaba
desterrando tinieblas de la noche |
y ‘el Sol en resplandores se dasata

Quando alumbrando los frondosos Montes
los libertaba de la obscura calma,
espatciendo de el ayre densas nu :jes .
que ofuscaban con sombras las cabanas :

Quando Abel, y su amada Thyrza ben
de]an el blando suchio, y sc preparan
a2 examinar de Rosas y Jazmines
la mas florida selva, y mas cercana :
Atractivo sonriso,, el mas gracioso,
de brillante vu:tud y dehcada
en los ojos de Thyrza y sus memllas
con la temprana luz s wslumbram.

. - .
%] %
i Som
i
-~
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¥l dorado . cabello. suclto al viento.
en ondas el hermoso cuello bana,
y 2 su lado constante Abel seguia
la dulce prenda en que su amor cifraba,
Iba ¢l joven esposo , tan" gustoso
que nada le incomoda,ni le falca :
~desde su blanca frente crespos rizos,
le cubren con adorno sus espaldas. . -
" Un ayrereflexivo viste ¢l cuerpo 4y
y al caminar obstenta tanta gracia, ' .
que sc duda st es Anéd O sies hombre ,
con aparente velo que le hamands -k
Mira Thyrza al galan amante esposo,
y con tanta fineza que le encantaly " .
(le dice) dulce dueio de mi vida,
¢ no ves ¢l claro Sol que en brillos raya 2
Aora los hermosos pajarillos, -
batizndo €l pico y sus pintadas alas , .
despicrtan, y en sonoros dulces trinos,
4 la aurora festejan y hacen salva, ..
Que sc paso la noche nos advierten ;.

y ¢l canto por mas tiempo no dilatan,,
saludando 2 las fuentes, selvas, Hores,
anges que ¢l Sol madrugue a despertarlas.

Rue-
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Ruegote:, €sposo niio , que me cantes”
la cancion nueva junto aquestas aguas ,
que en aquel espacioso verde prado
hiciste ayet tan apacible y gri-u
¢ Que cosa Pucde Ser mas agr 3dac>le ;
que al Senor tributar en al abaum
canticos que si eleban ¢ afedto ,
el corazon mas dulcemente mﬂmnan >
El gmo palpirando santamente ,
sentimientos comprende quando cantas 3
que querer explicatlos no cs pomb &
pues suspenden tus voces mis pala abras,
Abrazandola Abel rcspanda fino ,
~tu sola Thyrza , mi albedrm mmdqﬂ;
y pues tus vellos labios lo proponen
satisfaré¢ gustoso 4 tus instancias.
Siemanse juntos , quando ya sus luces
el Sol despide, y en la fresca estancia
de una arboleda , libres de sus rayos ,
Ab¢l su voz csm,ndc yasi canta.
Retira ;o dulce Su.q._,m*
Tu pesadez que el animo arrebar
-y ala brillante luz que ¢l campo dum
*resutu}e al scnuido, vida y alma.
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Saludamoste Sol, amable y bello;,
tu que alumbras, que animas y que agrada&
quando a los altos cedros tus colores
trasladan su vo-loren vivas llamas,

Saludamoste Sol | aflud aspcdto
con que funebre i sueno se retrata,

a tus resplandecientes rayos puros
pierda ¢l lerargo que le dominaba.

Las sombms tenebrosas dela noche,
2 las oculras sendas retiradas
haviten las cavernas de los bosques
donde sus lobregucces las aguardan.

Durante los ardores de la stesta
las frondosas florestas nos preparan
agradable frescura que en sus senos
du ayre s¢ petrcive con templanza,

No en losaltos penascos donde el 501
al Aguila dcspmrta que cncumbrada '
desde eminentes cimas con su imperio
s¢ mira dominando la montana.

Donde los refulgentes resplandores,
que exa iaciones aparentan varias,
cond::msando vapores con el ayre

con voriz fucgo la emincncia batan,

Co-
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Como ¢! humo que sube 4 los Altares
donde los holocaustos se consagran .
quea las ardientes llamas que le impelen
s¢ rcconocen las Sagradas Aras,

Y si ala luz def dia quando nace
s anticipa primero a celebrarla,
aandola gracias la naturaleza, T
¢s justo que al Criador sean duplicadas.
~ Toaas las criaturas en sy obsequio , -
como Autor Soberano | 4 quicn agradan,
deben de triburarle aquellos cultos
que cn pertumes de amor glorias exalan,

Los coros de las aves, harmoniosos 3
le tributan rendidas alabanzas
desde la alta region adonde buclan,,
y de las bajas copas donde cantan,.

Por tributarle honores el Leon
de su caverna sale , ¥ encrespada
la dura testa que su pelo cubre,

Gstremece del monte la comarca, :

Canta pues , alma mia, en dulces hynines,
¥ en cancienes devotas ¥ sagradas , _
de un Dios que te ciio, mil bendiciones ¥
J Wi voz te conmucva a publicatlas. _

i | Pre-
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Prefieran con ‘sus cancicos los hombres
41las demas criaturas que teensalzan,
bendigante Senor ¥ sus vircades
ninguno $ea capaz de superarias.

Aniticipen mis cantos solirarios ,
antes que los crepusculos renazean
alras glorias que el tiempo 1o las borre,
ni disminuya nunca su inconstancia.
~ Alabente los hombres , y entre tanto,
~ en las frondosas ramas acopadas '
dormitando s¢ esten los pajarillos
del verde heno en las mullidas camas,

: Ah 1 Quela creacion que 1todos diste
benignamente ¢l corazon lebanta,
para“ que cn obsequiosos rendimientos
tu bondad reconozcan soberana,

Todos mis sentimientos s comprimen ,
se absorven y se anegan en borrascas
de aquel mar cludable | immenso golfo ,
. con torrentes arrebata.

que cl 21 ,
' podran mis labios valbucientes ,

S LiCamo
“nien bosquexo jamas imaginarlas

perfecciones, que son incompreensibles

victudes , que wnguno las alcanza 2

Que
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¢ Qué.te obligd , Sagrado S$ér Supremo,
a salir del silencio que rodeaba
el trono excelso, donde residias
por extraer al hombre de la nadas
¢ A sacar de la noche el Universo,
formando un Mundo, en que se ve cifrada
tu bondad poderosa con portentos,
con excesivos dones y con gracias :
Querias hacer felices 2 los hombrcs
~dandoles ser, y tanta vigilancia
tc cuesta esta obra: grande que tu mismo
desde los Ciclos vienes a entaplatla. |
i O i manana hermosa | Quando Febo
disuelve los vapores'y desata, -
desterrando la noche , y renovando
la hermosa brillantéz que ¢l Ciclo aclara :
Quandoen ¢l wriste sucno sumergidos
tus luces nos despicrtan y nos llaman |
Vviva imagen contemplo tu hermosura
“de aquella creacion de un Dios -forniada _
“Con viveza nos pinta tu dischio, -
la -Pri‘méé:rh manana, cn que clebada
la fabrica del Mundo , su Hacedor -
en lo alro de la tierra descansaba, -

Un
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~Un silencio profundoy pensative
sobre la superficie yerma y basta
de nuestro globo, sc obserbaba entonces,
quando la voz se oyo de inmensa causa.
Al punto los excrcitos brillantes =~
pucblan del viento las regiones varias,
‘matizadas sus alas con diversos
colores que sus plumas mas realzan,
El canto penctrante que s¢ OyC
en medio de los bosques , y reclama,
repite €n Misteriosas bendiciones
del immenso Criador las alabanzas.
Igual prodigio s tepite quande
en la fiz de la ticrra sclebanta,
y 4 su imperiosa tesonante Voz
llegan los animales a observarla, _
Cada terron se transformoen diversos
prodigios raros que la tierra aparta
de sus scnos , brincando en verdes prados,
' comto un caballo hermoso quando salca, 15 2
Bl Leon _vigﬂaﬂte:, ¢ impaciente,
por desembarazarse i COsa estraha !
Hace ensayo en sl mismo , y de sl mismo .
con rugidos su colera e espanta. ;

- Ml
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Mas alli ©ha ‘Colina se “conmuevé,
y en clefantes ‘queda rranstormada, -
de modo que sus voces se GG g e s
a publicar sus glorias instaritaneas.
A este ‘modo, gran Dios , sacasal hombre
de su profundo sucio a la manana, '
representando tan pesado extremo ”
el infeliz estado ‘de la nada,
Dia vendra en’ que veran fhis ojos
la especie humana tan multiplicada,
que altares te fabriquen en los montes,
¢ inciensos te tributen en sus‘aras,

Y quando €l claro Sol 4 los mortales
despicree en las regiones' mas lejanas,
resonaran sus himnos 'y canciones,
desde su nacimiento, adonde acaba. 3

Asi cantaba’ Abel en blandos ecos,
al lado de su Thyrza embelesada,

a quien la admiracion en intervalos
tubo en suspensa accion, 'y absorta estaba. -

Cinendole d’espiJCs el cuérpo ayroso
con sus hermosos brazos se le énlaza,
le mira tiernamente y en suspiros
explica la pasion <on que idolatra. A

B A
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; Ah' Le dice, le expresa , con caring,’
} quanto tus cantos eleban mi alma
remontando el espiritu 4 los Cielos ,
y ¢l corazon calmando a suaves pausas.
. -No solo tus desvelos que sosticnen
a mi naturaleza delicada. 1
mas que la tuya , esposo me confortan, -
sino que dan vigor a mis palabras.
Tu direccion me guia quandoa oscuras
de la derecha senda separada, P
me circunda en tinieblas una nube
que todos mis sentidos sobresalta, . .
~ Entonces esparciendo sus vapores .
los mudas con sorpresa extraordinaria, .
en luces que fluminan el afe&to, o
con la bondad eterna que le inflama, s
i Ah L__,Quantas VECEs Mmucves a mi Pﬁ_Chﬁ
pata que prorrumpiendo en alabanzas
las d¢ constante en lagtimas de gozo,
a quien te concedio virtudes tantas: i
A quien me concedio que en dulce union,

que solo con la muerte se scpara,

scas de mi vida dueno verdadero,
siendo yo de la tuya humilde esclava.. . w2
A Mien
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Mientras el tiecrno amor en sentimicntos
los afe&tos de Thyrza asi dictava,
rebosa su semblante los placeres
que unen con atractivo toda el alma.

No la contesta Abéls pero su llanto
es interprete fiel que mejor habla,
humedeciendo en lagrimas el rostro
cada vez que suspenso la miraba.

Y apretandola el pecho ticrnamente ,
en su mismo silencio la declara '
el retorico elogio que la debe,

y el athor conjugal con que la ama. .

i O 1 Que felicidad la'de aquel tiempoi
Quando el hombre contento se gozaba 4
con sacar de la derra el verde fruto,

y éx?gir del trabajo su sustancia:

Quando implorando solo las virtudes ,
no sc apreciaban las terrestres dadivas',
que inventaron despues violentos fines
amotinando un Mundo de inconstancias.
Y asi quantos amantes Virruosos
miramos oy que el Ciclo los aparta,
sin la esperanzac de poder unise
POr MOLIVes que si animo avasalian. *

Pot
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- Por la ambicion de sus pariéntes mismos, |
quc por un entusiasmo que_les manda,
s¢ oponen al amor tiranamente
torzando voluntades que scparam..
Sentados aun se hallabanen el campo,
‘quando se acerca Adan 4 la cabana,
que escuchando de Abél el dulce canto
muy cerca de ella con su esposa estaba,
Y -oyendo los discursos carinosos
de su querida Thyrza enamorada,
abrazando mil veces a sus hijos,
por sus semblantes el placer derraman,
. Mehala de Cain muger entorices,
que a su madre buscaba apresurada,
a encontrarlos se llega diligente ,
donde muda la voz , el pecho habla.
La pesadumbre de el altivo genio
de Cain que su espiritu contrasta,
en sus ojos retrata los afectos .
CON' (UE SU COrazon Prorrumpe en ansias.
Mas entre penas , reprimiendo el llanto,
_procurando sagaz disimularlas ,
los saluda y abraza -cortésmente ,
con afable ternura'y dulce gracia.

f
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A estetiempo Cain, monstruo inhumane,
del furor hijo , que el enojo arrastra, |
que los cantos de Abel habia escuchado,

y observa al tierno ‘padr;:' que le ama,
Rebosando rencor, vertiendo fuego
con intencion infiel y fe danada, P
prorrumpe €n espresiones que el cruel peche-
despide -por la infame boca insana, (X
1 Que arrebatados ( dice )miro 4 todos
i Como le abrazan! ;Suerte desgraciadat
solo por unos canticos dispuestos )

- para impedic €l sueno ;i fuerte rabiat =

Hace bien en cantar, quando nada hace

. sino estar recostado, si se cansa, = |

quando ¢l ganado guardai qué trofeos,

ni que gloria le adquieren sus hazanas!
A mi abrasado del ardiente Sol

en las fatigas arduas y penadas,

ni ¢l trabajo permite que sosiegue,

y ¢l tiempo reconozco que me falra.
Mis miembrosque cansados desfallecen

-~ desde que nace el dia; penararar

- Aguardan el tiabajo en estos campos,
sufriendo del rigor las asechanzas,

: ‘ "
.. Pea
; -
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Pero esr¢ vello joven delicado -
4 quien tanto sorprende la labranza
: qué¢ harfa en este caso?i Cruel desdicha !
Quando la ociosidad es quien le:agrada.
‘Siempre con el carino de’sus padres
afeminado en fin::::la vida pasa '
battado con el llanto, que en sus brazos-
gexplica la_ pasion ,yel amor mna. .
Aborrezco 1 €SLOS i ¢Mas por qué me qucjo!
tampoco me molestan , ni me -enfadan
quando cultivo con ¢l duro: peso
la ingrata tierra que mis brazos labran.,
-Dijo: yse marcha con semblante fiero
hacia las tierras de una verde falda,

/

quando Mehila que le habia escuchado,
viva estatua sin voz representaba.
Pierde el vello-color, y amargamente
desfallece al dolor y se desmaya,
sostenida de Thyrza que asustada
rremula e sustcle: , gimey clama,
Eva-an ruidamente palpitando
sobre su Esposo palida descansa,
por que el violento genio de su hijo

es sangriento_punal que la traspasa.

Séla



_ sy

“Solo Abel que constante se mantiene,
les habla sin turbatse, yse prepara 109
4 buscar 2 su hermano : Padres (dice) .,
al campo voy : bien s¢ que no me agravia,

- Abrazarcle carinosamente,

y le.dare a entender nuestra alianza ;-
a hin de qué me estime  agradecido,”
abjurando el error en que sehalla,

+ +-Ay de mit' Que he sondeado todo ¢l fondo,
todo el fondo he sondeado ‘demi alma), "
para aplacar disgustos de un ‘heftano - ¢
que le oprimen, sufocan y' maleratan, 7

Algunas veces acerté 4 agfadatleyringoe
pero i ay de mit Que en espantosas llamas’
vuelve a encender ¢l fu'eg'o‘f' ya excinguido
¢l voraz clemento que le fragia:

El padic lc ‘detiene consternado X
y al hijo le asegura’ que se engana ,
hasta el campo les ‘sigue’ por que teme __
succsos que sit espiritu recaban, 7 S

A Cain quicre vér para expresarle
quanto le dicte la  razon humana,

a fin que sus mandatos obedezca,

calmen sus reprensiones sus infamias.

gL D‘
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i O.Cain.\( prorrumpio ).que: mis cuydados
eon ansias me comprimen ta_n_-'“pcsadas.. |
qual las pasioncs en el pecador’
en su pechose. excitan 'y batallan.

/

i Ayt Y quin desgraciado que soy hijo ¢

i Quinto son mis, desdichas tan contragias,,.
que atropellanda mi conocimienta, -
 gristes males y dafios me presagian ! ool

7O Pecado ! ;O Pecado ! 1 Quanto afliges ¢
; Quinto molestan tus penas estrafast - s
i Qué desconsuelo infundes! 1O Pecado!.
Y absorto. de la ¢chozase separa.

Sepultado’en profundos sentimicntos .
a} campo; sale con el hijo halla,
que viendole venir. sale a buscarle
con intencion que oculta distrazada,

: Que scriedad es esta, padre mio,
que en ti se reconoce, (ask le habla) _,
quando abrazando-a Abel, te considero. -
con semblante que informa mi desgracia?

; Ah1 Le responde Adan, y le saluda
~ ¢con amor paternal : Que bien reparas
correcciones que adviertes en mis 0jos
y es justo que no puedas Fignor.glas, . El -;,

£
‘L_‘ &
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- El pesar. dc un dolor amargo,,y fuerte -

me conduce a este sitio § duras ansias!
. Donde oiras de un padrc los disgustos
que el corazonen lagrimas propala. .

¢ Luego no es el amor , ( responde el hijo o)
sino aborrecimiento qmm las causa ?
Scnnmicntos de aquel solo en Abel
como prenda del alma se trasladan.

Cain , afirma Addn, tambien amor
mis lagnmas publica, y s declara :

El Ciclo es buen testigo en mis congojas,
¢l permita. ; que pueda yo explicarlas.

Que tambien, atormentas | dura sucrte !
Ala que con. dolor ; accion ingrata!

Te ha pandoa hay de mi! Dando en susPiros_.
etetos del amor que la arrebata.

Si tu correspondieras , hij jo mio,
con tierno, afecto, con pasmn templada :
enjugar nuestras lagrlmas verias,

y alcjar el horror de nuestras canas.

. Hijo , si es que conserbas en tu pecho
de aquel amor filial la ardiente llama,
restituye el sosiego a.nuestros dias,
¥ dexanos gozar | edades. largas.‘

Lo



L 1
Lo quic te indigna ;lo quc mas iiti‘ ene m'de .-

esa violén'ta tcmpcsmd ysana R M 02 51y

que te iircomoda“tanto, son -los’ [fant s HONE

quf‘ nos ves derramar con justacausz, - © |
 La vireud' de oa:hermano los’ conmuevc:

mumdo con afeftos nuestras aimaq

y el placer que en'el llanto se au.,scmrc

¢l gozo con las lagrimas d“rrama. s Thedie
Los Angeles lo aplaudcn juse amcm |

el Todo pOdLEOSO mas lo Lnsalza

y cledlio Ciclo vé coniég s(elilel

su sencillez, virtud'; bmdad Y gracza.
Una borrasm avrada un' trueno Alcive

3

.nC’ F{Odh‘“@ﬂ ddiZLlfﬁ 51 quc agravmﬂ | 1
J_?(q CONEINUOS baybnma& ik 1mpu1803 |
pzfsmfm al amor infiel batalla) e+ of o

‘¢ Pues seré érernamente perseumdo b2, s
(ire pilra enconces ) por que Ml arrowancza
no sufre que la risa salga al’ mstm
y el placerse retire de i ieaPiIRE DI N,

Siernpre adusto mi genio se hg cfmgleado
Ch £ pmsab mas 5(,119.3 y mas arduas: |
¢ como he de dominar sobre mi: ﬂcme

ni I supcra: al astro que'me manda? “

£l
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El Aguila no arrulla, y menos gime,
hacclo la Paloma enamorada,
Aguila fuerte soy, y asi es constante %
que no puedo llorar ; ni hacer mudanzas,
~ Con una gravedad, afable 2un tiempo ,
su padre le asegura su ignorancia,
y adviertele que falsas apreensiones
en el pecho pudiera sepulrarlas.
Tus pasiones (le dice)son la nube

que derrama en nosotros destempladas
inundaciones del humor adverso ,
con que: a darnos la muerte te preparas.
¢Que quieres 2 ¢ Que pretendes : Habla, dilo,
y ojala que podamos repararlas
penas que te molestan y pervierten ,
pribando tu sesiego y nuestra calma.

¢ Que he de hacer: (le responde) ayrado y trisee,
“no ignoro de que es arduo tolerarlas,
y que si en mi reynase €l justo gozo ,
s¢ mudarian tambien mis circunstancias.

¢ Puedo acaso mandar a las pasioncs,
nial torrente furioso que en mi exalan,
que permanezcan quieros y tmnq}uilos,
quando mas s¢ amotina su bosrasca 2
T Hom-
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Hombre soy , he nacido de n}ﬁgEf;- i3
desde su origen se engendro mi sana L
las fuences del placee se han ‘agotado , '
y en ‘mi la maldicion se’ ve estampada, |
Engernccese ¢l padee 1ay infelicé!
en suspiros prorrumpe’y le declara
que los Divinos Cielos maldigeron
a quantos de muger al Mundo nazcan.
© Pero, hijo de mi alma: como puedo
ascnzic que el Seitor 16 pena infaustat -
Hubiese sus. venganzas promulg&do--
contra el que ¢s heredero de' mi casa ?
“No...No...lo hizo Cain, ni pudo hacetlo,
que es infinita su clemencia Sanga
y solamente por su culpa ¢l hombre
su vircud pierde ; sus costumbres dana.
Que no puedas mandar 1os clementos |
lo conozco muy bien; pero hay distancia
en pensdt que no puedas tus pasioncs
cndir 4 1a razony dominarlas. '
La primera es forzosa en el derecho
( escucha por que un Padre te lo encarga) '*
que €s abrazar 4 t inocente hermano
quando 2 €stos verdes campos luego salga.
- - Con



{21)
i Con ‘quarito gusto llcgard 4 miraste
Con que leoria su risuena cara
ew:phc.am con laorlmas s afeGto.,
y el fraternal carino con pal mras*
- Abrazarele ( dice) padte mm ,
‘qmndo buelva del campo , ¥ 1a labranza :
pero ¢esta Vida... csta alma varoiil....
s¢ ha de mostrar atable y agraciada?
Bolviendo a su labor se qu:da el pafh‘e
inmoble marmol, y fingida cstatua
tan confuse que apenas, ¢n sus penas
las manos: muebe |, ni la vozlebanra.
i Quan desdmhado S0y ( pronuncia ) le:losf
mis desdichas seran multiplicadas, |
quando mis descendientes resentidos,
scpan. que mi delito los agrabia.
- De este modo se satcha entristecida. 5
el semblante a la tierra humilde baxa,
y en suspiros que el viento los percibe ,
explica sentimientos que 1o alcanza.
Ckbscrvandole el hijo se sorprende,
Y sus TCCONVENTIONES (eieranas
con el conoc imiento que las muebe
el duro p\.,d'..,;ml Ci cera abhmlm.

¥l
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Flalma de mis padres he llenado
del ponzonoso horror que en mi s¢ labra,
(‘exclama) con los hombres es indigno
de vivir quien de monstruo es semejanza.

Bolved pués, razon mia, d VUEStro CCNtLo,
apagad este incendio que me abrasa, 7
del infierno de penas en que lucho
calmad la tempestad extraordinaria.

- “Tras de mi padre iré , llegare humilde,
besaré el suclo postrado 4 sus plantas, '
pedirele perdon , que compasivo

tendra piedad de un hijo que le infama.

- Sin detenerse corre , llega al punto ,
y vé al anciano que apoyado estaba
sobre una debil' cana , triste, ‘absorto,
en suspension inmobil , 'y extremada.

Postrase en tierra , ruega humildemente
un torrenre dé lagrimas desata, '
perdon Eid;e mil veces,y le pide "
que olvide las ofensas quele arrastran,

" Toda el alma del hijo’se estremece,; -
_un temblor sobrecoge toda €l alma,
prometele llorar atcepentido ,

y entee coiyroas suplicas acaba.



. ey

Pide p'zsdon 1 Dios, y. al - ofendido:
Hﬁrmaxm quiere quc buscarle vayan ,
por. qac: ¢l conocimiento que le mucbe
pende de Voluntad 1lummada.

Aqui el padrc, que.en llantos se deshace,
con cariaoso amor al 11110 abraza , )
4 su pecho, 1:3 esrrecha , ¥ et su pecho
desahoga el dolor yd g0z0 salta, ..

L ), MOMENLo dlCﬂOSO . (asi sc explica)

: Hora feli liz y bienaventurada !
En que ml pnmowemto la paz
1esr1tu}c, a mi vida y 15U casa.

Abrazame otra véz hijo quuldo
sosrenme , que tu ayuda me hace falea.
no tardemos, busquemos a tu hermano,
que temo.que del campo yase parta.

[ban a las praderas a encontracle,
quﬂn_do Abdl se presenta , con Mchala ,
que con sumadre y Thyrza a un tiem PO 11iSmMo
de Adan habian seguido las pisadas.

Corre Abdl con 105 brazos exalado ,
llora, le aprieta, y entre dulces ansias
us pucde kmomarlc CON Carinos
bos atcdtos que ¢l llanto le dilata,



ey
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1A hermanot ; Tu me quicres? (diloluego,
Oyga yo de tu boca estas palabras,
¢ me-amas hermano , dilo brevemente ,
y esta feliz union no me retarda?
- §i hermano mio, tuyo sere siempre,
( Cain responde) 2 su amorosa instancia, '
¢ podeeis vos olvidar tantas ofensas,
que no €s capaz mi pecho 2 numerarlas?
Como el violento paboroso trueno
oscurece con sombras la campana,
asi querido hermano , en densas nubes
furiosa tempestad corrio mi alma.
Ya la‘maldita yerba que en miscno
el corazon tiranamente hollaba,
no brotara jamas inhel veneno,
siendo ‘nuestra amistad dulce Triaca.
Del gozo poseido Abel, responde
si , hermano si , desde hoy seran borradas,
“fementidas sospechas , que el olvido
fabricara sepulcro a su Inconstancia.
Como puede olvidarse facilmente -
aloun ligero suciio que se pasa,
asi nuestras quimeras desde hoy
en dclicias -de-amot veras trocadas.

Me-
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Mejot mis intenciones., Cain -, puedes
compreenderlas, que puedo yo explicarlas ,
la voz me falta, el gozo me la impide,

y la opresion del llanto la embaraza.

Mientras los dos se abrazan tiernamente ,
su madre que la escena presenciava
en cristalinas perlas que destila
mezcladas con placer el rostro bana.

No hijos mios , ( exclama)ne, queridos,
en mi vida he logrado dicha’ tanta
desde la primer vez , que con-sus labios
mi primer hijo madre me amava.

Parece que los Cielos han querido
‘de mi cabeza suprimir la-carga - .
que en montanas de penas, y de asombros
al corazon tiranizando estaba.

Dixo: Y llena de un rapro se suspende,
a sus hijos se llega,y los abraza,
igualmente a Mchala | que entre el gusta
las mismas suspensiones denotava.

Y aquésta entonces tedoblando el gozo
lleoa, y seacerca pronto acia la hermana,
iA querida! (la dice) i Que ventura!

i Que deliciosos dias nos aguardan!.
' C Ven
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- Ven 4 coger las'mas hermosas flores -
~ para sembrar la mesa en la cabana,
las mas gustosas frutas escojamos
de nucs*s:ms verdes arboles 'y matas.
- _-Apresuransc. juntas a correr,
llevadas del amor: en dulces alas,
a los ferriles bellos arbolillos
dm de al deseo la abundancia sacia.
.Prendados de la ' mano ‘los hf“rmanos? |
eszrwhaﬂ mas y mas sus alianzas,
Y Sus p,_dt mostrando €l regocijo
ya junto 4 la Colina se acercaban.
Donde sus hijas habian ya dlSPHCSEO :
silvestres mesas que ¢l gusto prepara,
pues las flores y frutas diferentcs
con deleyroso olor sc vian mezcladas.
. Los hermosos Claveles, Tulipanes,
Violetas, Azucenas y Es) mdmas
en simetrica unmﬁ ‘i'orman dmt}uegtos :
bello )ﬂrf{m que la atencion’ encanta.
. Las sazonadas frutas en sus ramos
Jdivirtiendo la vista , tanto agradan,
qm el embeleso Layna cntre ptlmons
el bien se encucnrta y cl placer- s¢ lwxa. ,
| Sien-

i}
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Sientanse 4 este: combite, donde en todos
¢l buen humor, con la alegria se esplaya ,
y dexando la Historia aqui pendiente
mi Musa cantara lo que le fala,

% % % %

CANTO
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(20)
CANTO SEGUNDO,

D Entro de la cabania residiendo

la primera familia una pazganta

gozava, quando el Padre de los hombreg
lebantando la voz asi les habla.

Ya, hijos mios, e tiempo que os intime
quanto unaaccion piadosa y arreglada
difunde en nuestras almas aquel lleno
de la serenidad y la bonanza:

Ya veis que no seremos tan felices
st la virtud nos falta | que su gracia
como Angeles nos guia , y de sus luces
con los brillantes rayos nos realza.

- Al contrario |, si sueltas las pasiones
dentro del corazon forman batalla,
desgraciados serin nuestros intentos .
¥ no scran menores nucstras plagas.

Ay



1 (30)

: Ay Eva!i Quien creyera ! (no s posible, )
Que esta maldica tierra yerma y basta
habia de producir felicidades, b
quando anunciava tragicas desgracias.

Quando asidos los dos de nuestras manos
del Parayso ameno , i suerte ayrada!
Desterrados salimos , cuya escena
el animo_y memoria nos contrasta.

Entonces se suspende. v Y Abel dice,
si_acaso , padre mid¥si gustaras
disfrfear esta tatde connosotros
la frescura que ofrece en la enramada.

Sirio vis 4 entregarte a sentimientos

de las meditaciones mas opacas,,

una supliza solo debo hacerte

si mi proposicion te fuese grata.
ﬁéﬁl’ﬂﬁﬁ%l la historia desde el tiempo

desde los dias de abundantes gracias,

que pmftlgo , Y crrante peregring
te trajo 4 esta region la suerte infausta.

: Quécosa, (le responde ) hijo querido,
te podr¢ yo negar ? Oye y repara \
de aquellos ticmpos de misericordia

- quanto la dulce paz €n mi reynaba,

Di-
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¢ Dime querida Eva | di por donde
comenzaré csta historia desgraciada 3
¢ Sera desde aquel dia que infelices
dexamosdel placer la hermosa patria ?

Pero ya, esposamia , reconozco
en tus’ ojos las lagrimas que bastan
y clla responde i ay eriste t Esposo amado ,
principia aquesta escena tan amarga:

Desde que el llanto y arrepentitn icnto
asaltaron ¢l fondo de mialma ;
desde aquel mismo punto que en tus brazes,
rendida del dolor, me quedé elada,

Pero permite que yo misma cuente
esta separacion desventurada |
nosea que por ahorrarme sentimicntos -
mi ostinacion pretendas disculparla,

La espada de aquel Angel vengativo
que despidiendo rayos deslumbraba,
aunque uso de clemencia con NOSOLIos ,
dura ley nos intima y nos entabla,

Con penctrante voz al pensamicnto
SuCcesos nos recuerda, gracias tantas
que 2 mercedes de un Dios abandonamos ;
¥ & muy justo que un Dios scpa vcngarlla_?.

A i _ Ta~



i (32)
- Hablamos ya' pisado del camino -
1os aridos desiertos y montanas,
el Edén no se mira, y en los campos,
ya las hermosas Aores nos faltaban.
" Los Arboles, y frutas diferentes
no s¢ encontraban ya, y en tantas ansias,
los desiercos miravamos sembrados
de arbustos secos ;¥ silvestres plantas.
" Tu, esposo, me llevabas de la mano ,
y YO nuestras desdichas lamentava,
fclicidades que s¢ habian pasado,
y convertido €n tristes €speranzas.
I a deliciosa estancia que .pﬁrd'imoﬁ
victima dcplorable figurava :
tanta pena 1] seatido sorprendia,
que ¢ dificil que pueda declararla.
Tu, mi bien, la cabeza declinando
al campo miras, quando te ofuscaban
pei’ls’amicmos que son iﬂcomprecmibies -
y al descuido de mi la vista apartas.
Las lagrimas t€ privan €Xpresarte ,
shogandote. las voces €n ¢l alma,
el peche sc conmueve con ternura,
Corir discursos Ie €mbarazas

. y PT,OH.;
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Al llegar a la falda de un ribaze
que al hermoso jardin ya traspuntaba ,
la opresion nos asalta y nos impide
la accion de articular una palabra.

Contemplando ¢l dolor , mis tristes males
2 la imaginacion tanto inmutaban,
que si considerava el bien perdido
un punal traspasava mi garganta,

¢ Donde esposo del alma, donde esposo
si este nombre permites y te agrada, '
(te decia entonces) donde te he traido
por complacer mi suerte temeraria 2

Flores hermosas que brotabais suaves
aromas que en el viento sc exalavan,
frondosos, verdes arbolesy bosques ,
¢ para quien reserbais delicias tantas?

i O tunesta caida ! Que pesares
desde entonces nos labras y preparas
que no tienen cotejo y referirlos
un monte de,imposiblcs sc me alcanza.

De tu perfida esposa seducido
caiste ; deplorable circunstancia!

Ya no sc atreve, €sposo, a Vver tu rostro
la que ciega.a la culpa sc desmanda.

No

®



KA. !
No me abandones | unico bien mio,
en mis desgracias mi desdicha araja ;
P“‘"L {,i Dlm quﬂ aioramos no me dexcs
y en mi alvedrio con 1mpr='uo mand.l. '
Esparcire las flores por el suclo
que hollen tus Pmm&s esta ticrra ingrata,
por presencarte frutas excelentes
penetrare > 1as selvas mas estraqas.
Por fcliz me rendré si agradecido
riendes mi carino , sl me amparas,
QUE CSIOS COItOos csbsequias son debidos:
a quien padece males por mi causa.
Dixe : Y entre tus brazos me reclino,
en cllos - me recibes y animada
€O amorosos SeNtimientos tuyos,
descans ¢l corazon, y quedd en calma.
Tus lagrimas me !“*-a 1an, y me dices
dexe rcconw nciones tan ingratas,
que acre ccientan las penas y es preciso
¢l saber con prudencia tolerarlas.
Q_n.., cl gran Dios, que el castigo nos promete
templa vu‘iiﬂﬂo las justas Venmnzas
bicn que cubmto su_poder dwmo

con apacmlc sombra que las tapa..

F r .J
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Pero ‘aun en las tinicblas se traslucen
de su Divinidad eternay Santa,
los auxilios que al alma fortalecen,
las gracias que al espiritu acompanan.
No, Esposa, no c01|‘1viene quE NOSOLros
con importunas quejas , infundadas,
indignos sus finezas malagmmoﬁ ,
ro intenten nuestros labios profanarlas,
Sus perspicaces ojos penerrances
miran las densas nieblas y las calan,
asi como descubren lo profundo
del corazon que peca y que le agravia.
Del mismo modo observara en el nuestro
la humillacion, sabiendo pradicarla,
siempre que €l omenage aunque imperfecto,
dirija con acierto. sus instancias.
Abrazame otra vez , ducho querido,
y este inocente alibio , esta constancia
con el conocimiento nos informe
quanto es falible la miseria humana.
Luchémos de concierto contra aquél
enemigo feroz que nos asala,
i el pecado horroroso ! Procurando
Su maldita raiz exterminacla,

. . Ce-
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Cesaste tu de hablar , nos abrazamos,
yo ¢l Hanto de mis oios enjugaba
con mis propios cavellos, ¥ al instante
de la colina dimos en la falda.
- Entramos por el bosque que guarnecen
de Alamos muldrud, que al Sol atajag
¥ aqui cesando Eva en suS discursos
continuo Adan la historia, y asi habla.
Despucs que €l grande monte examinames
§ nuCsTros,pasos sus sendas trepaban,
una toca encongramos qué € sus huceos
nos presenta una grata y nos seriala.
A vuescra madre animo, y la prevenge
i quanto SON superiores estas dadibas
L2 ensciio de la gruea lo agradable,
con una hermosa fuente que la baia.
Advicrtola tambien de due podianios
2|1l fundamentar nuestea morada, .
resguardandola siempte de cnemigos
que e la noche pudicran asaltarla, |
. Que encmigos son £5os: Me repone,
hallandose contusa admirada,
pues me persuado que €N aqueste sitio
_nuestia quictud no pucdan pereurbarla.

No
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¢ No has reparado (digo )1 trance fuerse |
[ 2 maldicion con que qm,do violada
la amistad y sus vinculos desechos -
la debilidad la fuerza arrascra?
I:n la campana he visto un Leon bravo P
PEISeguir con enojo, y cruel rabia
un Cabrico azcrado ;que al rugido
el monte COITC, Y TEmEroso escapa.
1c visto ya las Aves en el viento
cruda guerra fozmqr} dar batalla’:,
0 SOMOS ya NOsOrros, no por cierto
ducios de corregirlas, ni m: m:n*la:a
_ Aun‘ 0S QUE anLes al.:a*uf*q AMENE
con carinoso agrado nos *'oac.,aL
el & Ligre hermom y ¢l Leon valiente
CONCra NosSOros ya con furia braman,
V(:rchd cs que la industria puede mucho,
y 2 las fieras podremos sugetarlas:, |
Sl con arte Intentamos conseguirlo
usando l}ldmatmlm de la miana.
Pero: no obstanre con malezas qniﬁm
de aquesta. gruta d{,f?*nm,r Ja. entrada
¥ al inscante me PﬂE{; praiticarlo
Buse ando el mejor medio de cerzatla,
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Mi esposa que me observa atentamente, |
sin perderme de vista , se scpara
2 coger verdes ojas con sus Hores
para formar con ellas nuestra cama
Y tomando de varios arbolillos
la fruca mas qustosa y delicada |

hecha la p* OVISIOH que coger pudo
i sobre la tierna yerva la prcPam.
- Entonces nos scntamos en el campo
sobre sitiales quf’* el mrmin csmalta
de diferentes flores , y empezamos
nuestra comida con fcsr,c 0y gracia,

- Cuwndo nos turba el TUSLO dc repente.
una nube queal Sol supedltaba
ai tiempo qug 1l Ocaso vi a esconderse
y encima de la gruta s¢ descarga.

El negro hiatieo: oo que se dcsPrcnda. ol
y que la terea cubre con sus aguas '
parecia inundacion quy. a los Vmentcs
con tragedias infaustas amenaza, i

Un bo;_rasmso viento, que extremece
toda la redondsz de la montana, |
dfaparl tayos y cxpmtesos Cruenos - |
desde las negras nubes testallaban. '
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El horror se acrecienia , ctece ol susto
M1 €Sposa se estremece y sobresalea |
en mis brazos se rinde | ysi sentido
apenas de congo_ia rﬁspiraba; , |

Viene (dixo) ¢ Juez viene, i que terrible |
Viene a darnos la migeree apresurada
A NOSOLros | y atodos los vivientes,

mi prevaricacion es quien la causa, _

Adan 1 Adan 1Y eremulas sus vOoces. .
soore mi se raclina, Y s¢ desmaya
¥ animandola | digo, se arrodille |
para aplacar al Dios ‘de lag venganzas. _

1O Dios! ; O gran Dios! Cuyas bondades
el resplandor de ty Divinidad templaban:
quando dcl polvo inmundo me ‘sacaste x
J con migo amoroso conversabas.

1Que terrible eres: Quando ty poder
hos manifiesta tu jusricia ayrada ,

Pues al residenciar 4 los mogales
Cspada wibrag de encendidas llamas.

Al punto’ nos postramos y rendidos
palidos log semblantes , y cruzadas
DUCBras manos imploran sus piedades
J Su supremo aumen adoraban,

e d
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Temiamos cada instante quc su VOZ

que como horrendo trueno resonaba
PrONUNCIAse weee Morid ... alebes , falsos,
la tierra se aniquile, y se deshaga.
En este tiempo bajavan del Ciclo
copiosas llubias de abundantes aguas,
que los rayos suspenden y los truenos
solamente 4 lo lejos se escuchaban.
Entonces ¢l aliento recobrando
ya la imaginacion congerurava
que ¢l Sehor s¢ apiadava de nosotros,
queriendo sus promesas realizarlas.
Animados con estos pensamicntos
se aplaco la tormenta, y se lebanta,,
y cl Sol con refulgentes resplandores
4 las opuestas nuves hermoscava.
Semejantes en todo cran iguales
a los que sobre Edén fu,ego exalaban ,
quando en ligeras slas de las nubes
angelicas legiones los disparan.
APaCiguado el ruido, sc siguié
un profundo silencio, y la- bonanza

calmb la confusion ; y al mismo tiempa |

- ¢l pabor se calmé de nuestras almas,

= T e =
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La tierra humedecida de-colords - -
ostentaba ‘brillante hermesa gala
micntras que €l Sol -4 todo el Univese
con sus ultimas luces vista- daba.
Celebramos con santa admizacion
escena tan feliz y deseada ,-
y deeste .modo el susto yel remor
s¢ troco con blandura en dulce calma.
Embuelcos con las picles nos cubrimas
que ciiien nuestros cuerpos, ¥ios tapan,,
gracia que al sér inmenso Je debimos
quando del Parayso nos aparta.
En verde cama de olorgsas flores
nos acostamos , quande ya Hegaba
el sueho que con ansia apereciamos,
y entonces dulcemente nos aplaca.
Sin embargo de ser muy diferente
de las delicias experimentadas
en la choza nupcial , en- que mi esposa
on migo en blando lecho- descansaba.
.4l Jas flores respiraban suaves,
un cumulo de olores y fragancias ,
la Luna se mostraba puia y bella
las aves dulces: ecos enronabam, Y
2v N - o3
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Salimos de la gruta finalmente,
y adorando al Senor, en sus comarcas.
registtamos €} campo y su recinto,
por poder obseryar mansiones varias.
Manifesté 2 mi esposa con cuydado
como un hermoso rio serpenteava

por ¢l medio de un prado , cuyo objeto -

al placer difundia y le dilaca.

La colina cercana de su margen
un Jorido jardin con verdes ramas
de arboles presentaba, que su aspecto
cubria d¢ amenidad 2 la montana.

Acercamonos liego , quando advierte:

mi esposa una ave que 3 la tierra baxa,
y sobre su cabeza en tardos giros
réboleteaba debil y cansada.
El plumage erizado "que la cubre
impidiendo su vuelo la retarda,
'y al ayrc tristes voccs.'csParciqndp a
se baxd 4 las malezas donde para.

. /
Llegdse mas.mi esposa, y Ve
otra ave inmovil, ensu semeanza
: Lol s / '
joual 4 la primera ,y csta triste

con lamentables ecos s¢ quejaas

- I—

en ¢l suclo |
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Fximinala | ¥ mira atentamente,
procm ando moverla y despertaﬂa.
del que yo no juzgaba fuese sucho,
y tcmblando(me dlce) y asustada.
i Ay queella no dCSPlCI‘ta' Y enel campo
la tiende para ver sl s¢ animava ;
PO NO S movio , ni jamas pude

- hacer que se¢ moviera O meneara.

A su vista prorrurnpf: en exprcswnes
Juterrunﬁpidas con copiosas htfrrlmas

' Ah 1 Continuo |, diciendo, con sus gnma

justamente la it la lloraba,
: Por ventura sera su misma es?rs:cic?

\iAy infeliz de mi ¢ Que mis desgracias
11 maldicion trajeron y Pc;«,arcs |

sobre las criaturas, con mil plag lacas.

Aumentando’ su lanto,ami se buelve

¢l ave tienta, inmovil la halla i

|
E

que entorpemdos todos sus sc,ntldos
. el hacer sus funciones la embaraza.

| Dime Adan , (me pregunta ) SCra 2CasQ
4 muerte? Por que tiemblo de mirarla ,
N sudor frio me extremece €l cuerpo,
-atu.nclc ¢l corazon se sobreselta,

Da S
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51 la muerte es asi; con quantos-sustos:
7108 convate, intimida y amepazat
i Que terrible serd quando 4 los dos
nos separc la vida su guadana!
. Sostenme esposo , llegate 4 mi lado,
que un mortal accidente me acobarda ,
y suspirando entonces , en ¢l suclo
con la vista se queda arrebatada,
Abraccla, y la digo que constante
~ deseche los temores que la asalean ;
esperando ¢l alivio, y el remedio
de la bondad inmensaé increada,
Pugs quando se presenta formidable,
y misteriosas sombras la acompanan ,
_a su lado s¢ observan juntamente
‘amor, misericordia y esperanza.
No investiguemos(dije ) lo futu ro
con 1deas supuestas ¢ infundadas,
POr que nuestra razon nos representa
siempre lo mas adverso y adelanra.
Entre tanto a la Loma ya vecinos
sc extendian de su cerro por la falda
fecundas breas, las que atrevesamos
mgisa:fmda la, vista quailiQ: alcanza

.
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Fn su cima, y-entre arboles frucales Sy
un eminente Cedro descollaba ,
aiyo follage mantenia. frondoso,
gradable frescura en su distancia,

Aumentandola en rapidos cristales
una fuente & su sombra deslizada
que entre diversas flores se entretiene .

)}’ N copiosos arroyos- se dilara,

En‘este sitio percibian log ojos
hermosa  prespectiva, vista estrana, |
pero un viento con nieblas [a Interrumpe,
J con densos vapores la ocultaba,

He aqui(la “dije entoncés ) este sitio
‘tiene al del Parayso semejanza, N
0¢s su sombra 4 lo menos, que éncontrarle
igual al que dexamos, cosa esarduz,
Acogenos i 0~ Ceédro ! Con tu alvergue o
arboles que brotais frondosasramas
2 Vuestras frutas no llegaré osado
::sin que sepa primero cultivarlas, ©
- 1O Poderosa Dios! Mira benigno
lesde los Gielos esta mansion grata,
Prstanos tu-favor , que agradecidos
% daremos las justas alabanzas,

7 NN ' Fn

%

> '?




(46,
En csta mansion fereil hallarémos - » i
nuestro alimento con trabajo -y ansias ,
debaxo de estas _copaié con dolor
pariras , Eva mia, desgraciada, -
- Desde aqui nuestros hijos repartidos
la ticrra poblaran , y en esta estancia
nos lallara la_muerte , quando intente
scparar de los cucrpos nuestras almas, 3 o
1O Sabio Dios, Eterno, Santo y Justo !
tu bendicion reciba esta morada,
que las alebes -culpas motivaron ,
dexando aquella amena dulee patria,
~ Lloraba Eva, y con tictnos ojos
del Cielo las ﬁiedades - imploraba :
y -entonces empece. baxo del Cedro
a construir de ramas la cabaiia,
Mi esposa desbiava desu curso
la rapidéz con que corrian las aguasy
y entre flores por medio de canales
las dirigfa con pequehas varas.
La Epoca fuc entonces cn que al rostr0. |
salio el sudor primero de mi cara,
adquiriendo el trabajo el alimento.
con farigas adversas y pesadas.

=
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Al rio me acercaba, y en-su margen
iba ya prebiniendo algunas canas,
quando vi cinco Ovejas y un Carnero,
“que ca sus verdes orillas se paseaban _
Mas me acerco, por vérsi como el Tigre,
v ¢l Leon corren, y demise apartan,
pero viendolas mansas las llebe ,
y en la colina puse 4 apacentatlas.
" Vuestra madre acopiando varios ramos
el resto de la choza fabricaba,
y el pequeiio rebano no' observo
hasta que sus validos lo declaran.
El temor la sorpreende, y el ramage
dexo caer,y se asusto admirada ,
pero: presto exclamo , llena de gozo
 que bonitas que son, suaves y mansas!
Vien venidas seais 2 nuestro aprisco
blancas ovejas, por mi descadas,
no os ausenteis, pastad en'el recinto
que ofrece aquesta choza en su comarca,
€' Para vuestro sustento 'y regocijo
fertiles las dehesas bien pobladas
. os preparan sus yerbas y una fuente
¥ de cristalinas aguas, Limpiay clara.

@yan«
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i Quanter gusto: tendremos:en miraros.
brincar en estos prados y en sus matas ¢
Y entrg tanto nosotros: cuidaremos
dﬁ. cultivar sus: ﬁi’b()les Y Pﬁgﬂtag; V25 E
Dmm Yeials Pant con sus: Pmmemangg
por €l vellon- espesoilas.alagay |
finalizbse nuestta habitacion:, woiag
y luego NOS SEALAMos.a su entradas. |
Quedose: pot un''rato! e suspension’y
¥ mmpimdo ele S’i:lenésia-wemquclsﬁ-haﬂabag; -
que era agradable'y bellacdio a entcnder
toda aquella fegion y su campanas.
Fertilidad' en todas produccionesi
esos frondosos: bosques nossehalan. - ;
; quien nos f-ptib-'a:s afadir ('me: dixo ‘entonces )
frucad de las Horesead inmediatas? U
~ Enronces semejante al Parayso.
 deliciosa serfa su bella: estancia, . .
que era “un diseho. de los mismos Cielose. «
}%u@:g los- A:'ngdes}f misnios lo afirmaban. :
 Ah 1 Quantas' Hermosuras diferentes:
reania con primoren st mezcladas, -
y la naturalaza ent mil colores -
sus hermosas: Pmderasacsmahabga s g

s - Ea
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“En s comparacion todo lo viste - - *
sequramente lo reputo en nada,
quanto miramos: Me parecen yermos ;.
arenales incultos: tierras aridas.: _ -

i Ay Adant Que ya he visto de que suerte
la muerte nos oprime y arrebata!
la corrupcion contemplo , pues he visto.
varias frutas podridas y manchadas.

.~Sobre sus tallos las hermosas flores:
su color pierden, y secas se hallan
los arbolillos mustios se conocen ;.

y sus frondosas: ojas marchitadas;.

Bien que, 2+su lado-brotan nucvamente
Otros mas tiernos con que se reemplazan. ,
y las semillas que en el suclo vierten
producen de otras plantas abundancia.

Callo ;. quedando yo del todo enternecido’
hasta lo mas pmfun.do de mi alma,
mas la digo, querida , nuestra mucrte
tesignados: debemos abrazarla,

.- Lo que causa: mayores desconsuclos
que ¢l corazon agitan y traspasaf,.

es vernos expelidos de: los bicnes .

que cn la felizmansion. se. disfrucabary, <
on-
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Donde un Dios con brillantes resPhndorc:s '
de su magnihcencia soberana ,
anunmndo un silencio rcsPetoso
dulcemente con migo conversaba,

i Ay 1 Entonces con quantos sentimicntos
l¢ hablava yo ‘con voluntad postrada,

y ¢l Todo Poderoso de escucharme, ;
B de teatar conmigo se dignaba. - i
: Como quwrcs que ahora entre nosotros
habite el sacro numen 2 Si esta falsa

ticrra que merecio su maldicion
indigna es de que pueda visitatla,

Aca baxan sus Angeles oculros ,
~ sus ordenes pubhaan ¥ s apartan,
pues de aqueste’ lugar de corrupcmn

¢ destiesran , se alexan y separan. -

D' csia suerte sentados y confuso$
nuess rqs ?otmrm s¢ velan turbadas
mirando ‘con dolor estos desiertos ,
guando una hermosa nube los aclara.

Era gn Anzel que vino , a quien b*.,saron_
nuestros labios la- tierra que p1saba '
y ¢l celes il €5pmtu prorrumpe
dandonos nueoas felices y santase
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~ El que en el Cielo tiene ¢l alto trono-
v¢ { me dixo) a esas gentes asustadas,

y advierteles que sepan, que en los Cielos
no se halla mi potencia limitada.

Diles, que clla se extiende a lo criado,
que al Sol hace vibrar sus Juces claras ,
que las Estrellas detengan su curso,, -
fructifique la tierra en abundancia,

Que élla misma 4 los hombres favorece,
libra de corrupcion y eterna mancha,
Jos anima conforta y los sosticne , -
los da sér, los atiende y los ampara.

Como ¢l astro brillante , luminoso,
que el celestial espiritu rodeaba ,
sc extendia tanto, que con sus reflexos
sus refulgentes luces nos cercaban ,
~ Dixe : Espiritu puro, iincomprensibles
_ son del Senor las bondades sacrast
Nuestra miseria mira compasivo ,
vy con dulces consuclos nos regala.
"+ Aht Que apenas me atrcbo de confuso
4 escucharte , ni verte , mas repara
que ¢s forzoso expresarte mils temores ,
las tristes opresiones que me agraban,
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No dudo de que Dios esta prestmgk i
ni de su fino amor eludo-la '- gracia;‘_ b 2
pero temo que alla en lo venidero
¢l hombre s¢ empeore y que recayga,
- He catdo > Mis hijos con d-tiempg.
bien p—odri suceder ‘que tambien caygan ,
no viviré «con €llos 5 n P@dré-' FEE
hacerles vér su suerte desdichada, -
Entonces ¢l Celeste Paraninfo '
me procur0 animar, y me esforzaba ,
aSEgumnddmc que el que a mileha embiade
nucstra generacion sabra ampararla, *"
Es verdad que el pécado muchas veces
pedird con_justicia sus venganzas, 2 Sup
Je hard tomar el tayo; pero . cntonces- ;
venceed la humildad bien practicada,
Callo ¢l Angel, 'y alegre su semblante-
 seounda vez escucha mi demanda, «
|y afable me consugela'y me prometé
E rebelarme secretos qu@-ign@mba.
| Que la posteridad de la- mugee.
| quebrara del Dragon la infernal rabia,
hollando su cerviz y que vencido
postratd su algivéz y su, arrogancia

L
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- Moriras  dixo Dios) quando pecaste.,
MO?‘ ft’é ..44’5?1 s Gue 4 mis pi’ecq}ms faltac-,
y tenebrosa nube de repente e
cubrio el glorioso trono, en que descansa,

En protundo silencio quedo ¢l Ciclo,
la Corte Celestial quedo enlutada,

v

mas aqueste Silencio duro poco
por que la nube luego se dilara.

Nunca Dios 2 los Angeles mostro
Jigual magnificencia, ni tan alia,
desde el instante que saco su voz
para formar los Astros de la nada.

-Mientras que yo obserbava cuydadoso

materias tan sublimes y sagradas, '
prosiguio el Angel con voz formidable
que en todos los contornos resonada.

No apartare los hombres de mis ojos,
publicara la terra merced tanta ,
la muger dara a luz un Vengador,
que 4 la Serpiente dexara humillada.

Asi hablava el Sefior : Y un resplandor
de su cloria.Jos Angeles turbara
si con un suabe velo al mismo tiempo ,
las grandezas de wn Dios nio se tempiaran, |

Lo



Lo que puedes saber , ( Adin atiende )
que ¢l poder de la Muerte solo alcanza
4 dividir las almas de los cuerpos,
y del vinculo estrecho seperarlas.
Aquellos represeatan solo un vaso
en que la derra , de que fu¢ formada,
la humana creacion, sc encierra dentro
hasta que en polvo buelva 4 transmutarla.
Purificada ¢l alma, prontamente
2l cuerpo bolvera , la teliz patria
ocupara despues como NOSOLros ,
|y fin gmar:’i' dc inmensas gracias.
Oye Adan del Senor los mandamientos
con quete favorece y con que ampara
16 solo 4 ¢, sino 4 tus descendientes,
dandore muestras de una sehal clara.
Sobre aquella colina que esta al frente
fibricaras Altar , donde en sus Aras '
un tcrno Corderillo cadaano
dcbbren como victima las llamas.
*Y sobre agueste clobo en que'f vivis
( no se repute su soledad tanta ) '
que dunque su suclo s¢ mira maldito
de Angelgs esta derea csea poblada.

b | | J?_llos.




| (55)

Ellos confortarin vuescos intencos,
dlos animaran vaestra esperanza ,
pues €on *ofiilcn expresa del Senor
yucstro auxilio seran y vuestra guarda.

Tocando nuestros ojos luego ¢l Angcl
miramos hermosuras impensadas,

qué €n aquel punto VINOS mas brillantes,

que mi esposa salio recien formada.
En las llanuras registramos varios
Espiritus que frutos esmaltaban
con colores de fuego, introduciendo -
con su aliento perfumes y fragancias.
Vagueaban otros con diverso aspecto
por las espesas sombras y- sus alas
levantando los Céfiros suabes ,
los floridos vergeles recreaban.
Ortros sobre las Rores blandamente
¢ dexaban caer y las tocaban,
yendo despues a refrescarse todos
sobre la superficie de las aguas.
¥-el Angel nos explicaque estos son
los que cuydan , fomentan 'y que amparan

los mortales nO pueden PenCriarias..

2 ticgra , que abundando ¢n produccim&.irs

o



~ El alésreonstrut, sin «derenerme,

- sobre la cima verde y dilarada

de la hermosa colina que von Hores -
al mismo tiempo Eva la adornaba.

El Verano pasamos oficiosos
“en las ocupaciones expresadas,
tostados del calor que el Sol deapi_dfa
quando sus rayos con Vigor abrasan,

Acercose el Otono, coronado _
de hermosos frutos, y de Mieses varias |
mudose la estacion , llego el Invierno
quc cubtio con la niebe las montanas.

Estonces ignorabamos: que debil.
la tierra sus vigores recobrara , | .
por que en ¢l Parayso un mismo- temple
igual en todo siempte se obscrbava.

: Si acaso seran estos los efeftos
de aquella maldicion que fulminada -
contra la tierra ( deciamos Nosotros)
degradara su fuerza y sus ventajas?

Y aunque eran estas cortas con las que
aquella feliz. patria dispensaba , '
no obstante con: dulzura y con quietad
nuestra vida pensabamos pasatia.

Hi-
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Hicimos provisiones entre tante
de las mejores frutas y mas gratas ,
y de la corrupcion las conserbamos ,
pensando con el fuego supuratlas.
- Tambien yo la caverna, diligente ,
procuraba del yelo liberrarla,
y €l pequeno rebaio iba paciendo
los retonos de yerva nueva y blanda,
Los dias se pasaban tristemente,
Jas lluvias ¢l sosiego perturbaban ;
pero al finbolvio el Sol,y el Orizonte
las nicbes desterro y el yelo aplaca.
La hermosa Primavera con sus brillos
ya estaba toda de flores pintada;
pero nada igualaba en el conjunto
de arboles que al altar le circundaban,
lluminando €l Sol con rayos puros
en el santo lugar su luz entraba,
¥ las flores llenaban el ambiente
de aromatico olor y de fraga'ncia..
Los arboles sus sombras extendiendo
lo guarnecfan con pomposas ramas ,
¥ hasta sobre la cumbre de la Pira
Sﬁl{{lﬁncs hermosos s¢ alojaban.



La Epoca fué entonces que dispuse
culcivar a la tierra y trabajarla, -
sembranda las semillas que 2 este efeo
‘tube desde el Orono reservadas.
~Ala primera luz un dia advernt
sobre el altar brillar ardiente llama ,
que se esconde, y enciende prontamente
2 tempo que el crepusculo asomaba.

A mi esposa prevengoque MIrase
ya las santas promesas realizadas,
pucs del Sehor el fuego quese advierte
aquel dia asuculto consagrava.

Cesamos del trabajo , cogio flores,
~y para el Sacrificio las prepara,

‘entre tanto que yo dando la muerte

4 un Corderillo, le sacrificaba. _
‘Con efeo’, tomando el mas hermoso
la vida le quité en edad temprana, '
siendo de todos el primer viviente ,

-que la crueldad por mi vio executada,: .9
i Quaato trabajo me costo el hacerlo ! |
+Un temblor-me suspende y arrebara ! A

Dﬁsprendes&.d cuchillo de las manos,
y ¢l candido animal me lastimava....

¢ T‘i ;

¥ E'l

" Pro-
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Procurabi ésca aparse-el inecente: . " L

esistiendo ¢l rigor-que le amenaza, T
me horrorizaba con sus movimientosy - ¥
hasta que al fin la vida se le acaba. - .;..' ’;

“Con. esté aspw,o mis reconvenciones -
me conturban de nuevo; y contrlsmbanr g
pero sin detenerme POT Enronces * ©oniinfis

la vidtima apliqué sobre las llamas. - il
Eva Yertio las flores en sucentro, &%+
y al Senor le cantamos alabanzas, ]
con tefitor Y IESPELo. NOS POSLLamos, -
y un profundo silencio alli 1{,}1131:)@1. PRE
Brevemiente consume ‘el Sacrificio -+
la encendida voraz ardiente ascua, o7 T
y ap‘wandese el fuf“::ro en el 1%:;11‘ G R T
un Celestial pmfumc al ayre s haap o IR
Poco tiempo despues del dia solemne -

quando la noche ya seaproximava,,

dexamos el ‘trabajo, y 2 mi lado

Siguiendome venia mi esposa amada s £
Puo viendo que atras se habia qw:dado,
buscar la me buelvo 2 la cabaia ;.,

y a la funf“sta sombra: de un Ci mms

junto 2" la fuente la. enconure sentadas

. -'.ul..l -
L
I.‘ |, 2 -. e
Wkl E- Los
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Los dolores del parto de repente
muy cerca de aquel sitio la asalearan,,
¥ bolviendose 4 mi, lagnmas vieree ,
Yy carinosa con amor me abraza. -
Pario un hijo, 2 Cain, y 4 Dios bendice
por dignarse benigno dealiviarla, '
templando sus fatgas y asu hijo.
querido Primogenito le llama.
~ Consagraras ( decia) i ay hijo mio2 -
Tus intenciones puras, limpias, santas,
a quien te ha dado el sér, y sea w vida
delante del Senor santificada. i
Entonces le cogl sobre mis brazos ,
y gustoso a mi esposa saludaba ,
mirando que la madre de los hombres
el primero dio a luz de sus entranas,
Aqui concluyd Adan sy relacion,,
que sus hijos atentos escuchaban,
ceso de hablar, y todos agradecen
con lagrimas €l gozo que les causa.
- Solo“Cain no llora , y ofuscado,
adusto su semblante nada habla,
sorprendiendo la Lyra en este Canto,

hasta que. buelva ¢l numen 2 wemplarla, -
" CANTO

L
_—
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CANTO TERCERO.

E N la’ choza se abrazan tiernamente,
y van a sus cabanas divididos '
a tiempo que la Luna, con sus luces
alumbraba la noche y el camino.

i Que alegriat Le dice Abel a Thyrza,
blandamente mi animo ha esparcido!

Mi hermano.... si.... mi hesmane ya me quicre,
el gozo me sorprende al proferirlo.

Las lagrimas que yierten sus mexillas’y
son evidente prueba, y dan indicie
de trocar en alhagos sus sospechas,
los violentos enojos en carinos.

Thyrza le abraza entonces , y-entee ¢l gusto,
una llubia desprende el llanto fina
que no refrescan tanto las praderas ,
las que ¢l Mayo destila humedecide. Ca



(63)

Caminaba confuso , como en sombras ,
Cain £00. 5. JAUGEL, Y. PCNSALNO 5 & 4 .
mirole con-agrado ; -ysaludole; « = it
besandole sus manos, y le dijo:

i Que seriedad en ti sc reconoce,
que tu semblante observo con suspiros
y en todo manifiesta que tu pecho
padece con violencia cruel martyrio2e»

Aqud .contento ¢on -que: s¢ pin‘tzib'zm

-
&: W ge Saf

en tus ojos las lagrimas que he visto

quandoza-td hermano el corazon rendiste 4

el Todo Poderosolo bendijo.- | el

4

vl

Rermit¢ qué mi amor lleoue 4 estrecharte,

dulce duchio del alma,, amante mio,

Nooen,mi pecho:descansen tus fatigas ,

cobren serenidad en sus conflickos. < -
Tﬁ.@,;ifﬁﬁiﬁtiﬁ. Cain ; pero la dice -

que su eXCESIVO gusto, l{;: ha ofendido e T

y enfada Jemépica: tantas veces

. ' . . _.f. o ..
ana accion voluntaria que: hizo ¢l mismo. -

o sdnbes hombre vicioso. me juzgaban

pof 1O s COL mi hermano. compasivo o« «
pucs 0o €rano viciaso , ni era 1njusto , -

1 : !
aunquc RO e ,mostr.%s;c...Df:niﬁC}OSﬁ.ﬂ b
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Solamente miraba con disgusto
os ticrnos agasajos y carinos. i

que 4-nuestros padres ha- debido siempre
; 5oy yo acaso insensible al percibirlos?

i Que imprudencia no fue de nuestro Padre
¢l contarnos su historia ! Quedelirio!
Vergonzosa por cicrto, y bien estrana ,
viendoque por su culpa hemos caido.

Sj ignoraramos tantas desventuras
mas bien sus yerros podriamos sufrirlos,
serian menos los llantos que produjo
la eterna perdicion del Paraiso. -

Mghala que le mira consternada ,
antes de.responderle a-lo que ha oido s
sc liega carinosa, y le suplica '
botre ‘de su memoria estos delitos
- Que recobre su espiritu la tuerza,

y daxe. pensamientos aprehensivos, -
que mire.que es su padre, le dio ¢l sery,
y que debe de estatle agradecido.

Vence tantos pesares, (dice)y mira . -
que w trastornaran el albedrio: « - -,
Escuchala Cain , y se enternece | i
dando al llanto en su. rostro. por testigo.

& ' Teme



Templd su seriedad con agasajos,
4 Mechala mostro dulce sontiso,
“abrazola , y le afirma que constante
sc mud6 el corazon, y esta tranquilo.

Anamaléch genio deel Inficrno
que largo tiempo le habia persiguido
midiendole sus pasos, -y discursos,
era sobervio , auddz 'y vengativo.

Varias veces dexando el‘lago oscuro,
y de Sus companeros dividido ,
< salia 4 los desierros: donde 4 solas
Pensgmientos forjaba progresivos.

Alli entre arroyos del azufre infectos,
qué atrabesavan como ardientes rios
entre las penascosas eminencias,
que cubrian negras sombras con sus picos, -

Se indignaba , corria y. avergonzaba
de 12 inaccion en que s¢ hallaba el misme
qumd@ mirava las horrendas llamas’
cubrir de opaca luz aquellos: riscos.

Mientras tanto €l Infierno celebrava
con grande ruido el tumultuoso: triunfe
que cl Prindpe ferdz. de las tinicblas
sc jactaba de habedo conseguidas

%
5 L
e 4
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A los hombres primeros ( exclamava})
he vencido falaz con artificios , '
y ¢l Senor de los Ciclos fulmind
contra ellos la sentencia de malditos,

Entonces el veneno de la embidia
de Anamalech el pecho asaltd y dixo ,
argumentando asi ¢ luego la oloria
solo queda para el y su partido?

Yo andube ciego , taminando errante
en los funestos tenebrosos sitios
de los Infiernos ; pero: dispondré
enmendar el error que he padecido.

Discursivo con estas retlexiones
proye&aba con sigo los principios
de destruir €l Mundo , y es constante
que no salieron vanos sus caprichos. s

Este monstruo fue quien, corriendo el tempo,
obligo 4 un Rey Tyranoal Sacrificio
de millares de nifos en Belén
con crueldad inaudita,y barbarismo.

El vio estrellarlos contra las parcdcs.
por unos. hombres feroces, ¢ impios ,
Vio degollarllos, con furor terrible.,

en los regazos. de sus madres mismos.

Vio
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Viteernatroyos la sangre-desatada

4 los violentos golpes del cuchillo:,
Y €Ntonces sonreyendose el infame
sc complacia de oir los-eristes gritos.

Se alimentaba. con las desventuras

de sus,amantes ‘padres:afligidos

al vér hechos pcd'azos ed lastietrassaniiuoy

los cadaveres tiernos:de sus hijosst 0 oo

Bropusose rodear cl. Universo

con ?E:nsamiemo signiﬁcativ.o

de inquirir la amenaza-de los hombres .. +

Morirds.zsin haberla comprehendido,
- Aclararla marando pretendia 5
y dexa la morada de €l Abismor,

sicuienco la senda de la noche antiguz .

por ¢l confuso Caos empedernido.
- Ast como un Baxél en basta mar,
 blen equipado , va bogando el giro,

asi abordd 4 la:Hesperia 'y la sorprende -

llebandose sus- jovenes cautivos. |

Los padies s lamentan y suspiran , .

llorando los bermanos condolidos ,
las esposas. estan inconsolables

viendagfas presasdel Piraca iniqiio; = i..

el
Ne !
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Pero el 'g"tn'io infernal rapidamente * "

vuela al imperio de los desvalidos,
hasta que debil luz, sobre a nochr* -
le seniala del MUHdQ los distritos,
Entonces atrabiesa las. Esferas
inmensas que le sirtven de camino,
encuentra la morada de los hombres,
y vaja a los recintos mas sombrios.

A 1,

H¢ aqui ( dijo al llegar) la tierra fuﬁ

maldita de quien rije el alto Empyrco,
he visto el -Paraiso , y advertd

las campmas celcsws que han PCldldD.

La tierra que les queda no es tan mala ;

y tal vez humillandose sumisos
aplacaran las justas intenciones

E

del gran Dios que ofendicron sin monvo. :

Qmm SUL CUuCrpo. matenal CXpUEsto
esmra 2 los dolores, sup icios ,

que no tienen mblda en las Etereas
“SUStanCIaS que crio poder dwmo.

- Tambien pudiera scr feliz; o penast

81 yo no hubiera sido tan altivo;
pero Angeles regmtm a todas partes.
que podlm OPORGISS. 2 mis dcs;crmq

|'a'f'p. /! b’ |-'..
"#‘-._r' :l'..-.u

I; .

-----
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Sobre aquella colina una familia
de pccadores reconozco y miro,
no me parece que son infelices,
aunque acaso 1 la muerte lo habran sido,
- Probatlo quicro con una expericncia
induciendolos todos al delito,
Sl COrazon propenso 1 sediciones
% mi incento dard seguro abrigo. -
Satanis ha enganiado bien sw Gefe
pero aora podran - sus individuos ,
que ya no son perfectos , siantes lo eran,
scducic 4 los hombres y rendirlos.
Desde luego prevéo tales cosas
que 4 su exterminacion me determino,
discutsos tan perversos s¢ me oftecen
que aun los Angeles ciemblen al oirlos.
En ¢ profundo centro, triste estancia,
y en sns funestas hondas sumergidos,

padezcan sin alivio los pesares ,
de que su ingraticud los hizo dignos.
Alla en el campo se descubre un hombrte,
de semblante ferdz , y aspecto esquivo,
tentatle quiero: sus inclinaciones
pretendo descubrir : y asi lo hizo.

He-
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Habia obsetvado 2 Cain de ceréa,
¥ todos sus proyectos habia ofdo ,
quando con sit muger hablando estaba
que entonces ya se hallaban recogidos,
Llegose a la cabana , y falsa risa
aparentando , dijo compasivo ,
#If?ﬁi?’fd nfgrdﬁ' 'Iﬂméi’dﬁ dﬂ' 2/ mf-}nte
que te melancolizan. })z fo mio.
sustituye ¢l lenguage de la Ira
en el lugar ironico y fingido |
- POr que sus ineenciones se dirigen
1 pretender de nuevo destruitlo.
~Las nubes melancoljcas, que advierte
haber ya su razon desvanecido |
pretende conmoverlas | tan es pesas
que su humareda turbe sus sentidos.
Quicro ¢ exclamd ) que buelvana insultatle
senta funestos , tristes totbellinos
mbuclto en sentimientos no. respire
! entre penas acabe con gemidos.
- Ya la risucha aurora se acercaba
“nvidando a gustosos regocijos ,
(uando Cain tomando sus aperos

fusaba luego al campo. conducitlos .
e Liec~
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Lleg Abel,y despues dec saludarle,

4 las Praderas‘}:l}ems' de roclo,

iba cor sus ganados , quandoe Thyrza

con Mehila al jardin habia salido.
En el ceatro de aqueste, su buen padre

el lugar cligio del Sacrificio,

y 4 este tiempo llego su triste €sposa

con profundo dolor dando SUSpLros. ,

| Encuentra’'a ‘sus dos hijas , quesc asustan

ignorando la causa; y ¢l motivo ,

y acrecentando el llanto las pregunta

¢si en la cabana no escucharon gritos?

%

i A 'hf-j’as 1 AY qﬂéridasl Que esta noche ..

herido mortalmente Adin ha sido-
~ tantos males le oprim'@n y Que comem'plo :
no pueda Ser capaz- de resistirlos. '

:.Se-esfuerza quanto’ pucde al disimulo ,
que reserva en cl pﬁchox'mmprimido ;.
y ardiendo ¢l corazon entre fatigas, - -
se rinde 4 los dolores intensivos: o

: Ay hijes! Que tn temor el mas funesto

sc apodero del pensamicnto mio | kL
y ¢l alma se conmuebe de tal sueree

que €s im?@&ibbgucda referislon, - - i

En

- .
L

‘I
|




Fn aqﬂél mismo Instante en que miEsp"osq

precende distrutar algun alivio .. .
amargas le .molestan reflexiones, . -
tormentos le combaten infinitos. . = -
Un sudor frio .baxa por su frente ,
despidicndo sus ‘ojos cristalinos .
artoyos , en que el |
a pesar de que: intenta reprimirlo, - .-
20 presagio espantose ! Que a2 mi alma
sobrecogen sucesos Impreviseos,
hijos 2 la cabana venid presto, i
y en liegando vereis quanto os he. dicho.:
Llegap, y sc apresuran 4 la cama,. ..
observando que.el mal habia cedida,
tecibelos el:padre con ternura , L5
y cstaba su semblante: mas tranquilos </ ¢

Los mjra atentamente, .y con voz baxa..

humildemente ( les dice ) queridos, .. .

el Sehor sobre el .polvo de este cuerpo.

i digno castigar pecados mios.
Alahado, mil veces sea. el Eterno ,

glorificado sea , y sea bendito, .

4l vez serd ¢l cuchillo con que. quiera

‘ortar de esta muwida ¢l debil hilo, .-

ol
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Aguardaré esta hora, este mMomento,
en que mi boluntad le sacrifico
pucs en la vida , 0 muerte estoy conforme
y en sus Manos gustoso me tesigno.

Ya es ticmpo que mi cuerpo buclto en tierra
s¢ reduzca 4 su estado primitivo s
peroi 0 Diost Tus consuelos no me dexen,,
y prestame piadoso tus auxilios.

Tu, Eva, dulce esposa, a quien vencro,
y Vosotros amantes , hijos mios,
no agraveis mi. dolor con VUESLras penas,
que es debido que purgue mis delicos.

Al escucharle mas se consternaron ,

v ¢l llanto duplicaron afligidos, |
suspenden sus discursos , ¥ le.misamy - i
bolver la vista 2 Eva con carino.
Encargales 2 todos que sc salgan,
y 4 Dios le pidan el favor divino,
que quiza un dulce suehotemplara N
el vigor y las fuerzas que ha perdidos

Si amado esposo, s qucrido Padre, g
su muger respondicron y sus hijos ,
del Senor 4 la excelsa Omnipotencia
pediremos ¢l alto patrocinio.
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Dexaronlo, y s van de la Cabafia,
quedando solo Eva, i quien la.dijoy, -
quisicra descansar, quando al instante
¢l llanto redoblando, dio un suspiro:
¢ Que esaquesto ( pregunta) por que llorag?

¢ No temes agrabar el mal impio |
quando ¢l sueno se acerca , y que pretende -
tranquilizar mis penas con alivio?
- Despues con amorosas expicsiones
se fue aplacando, y se quedo dormido,
cubrio ¢l rostro con picles , y el sosiego
calmo los accidentes y el peligro. :
Asistiendole Eva , cuydadosa,

lloraba amargamente a su marido’ -
| quantos tormentos pasa ( as exclamava )
sicndo yo quien le atrajo al ‘precipicio !

. La primera pequé' i terrible suerte !

/ Un sudor me sufoca , un temblor frio,

| estos remordimientos me confunden ,

y entre angustias mortales no respiro.
Ceso entonces de hablar inconsolable 3
pero viendo al enfermo recogido

l las lagrimas detiene , comprimidas ,

- al vehemente dolor de un Parasismo.
G E - Cain

1 sk
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Cain quc al campo caminado habia,
2 Dios clamaba de pesar herido )
Do pﬁrmu‘a;g Senor, su vida acao...,, _ |
socorrenos benigno con tu abrigo,
- Abél que ya se hallaba en las pmdf‘m
‘entre dolor y llanto suspendido ,
denotaba en sus ojos los pesares
que manifiesta el rostro compasivo.
Del Senor con protunda reverencia,
imploraba devoto los auxilios,
Y que de el triste padre se. apmdase 5
con confianza le pedla contrito.
- Asi oraba, y asi su fé Cxpmyaba
quarxde un murmuﬂo percibio con ruido,
que : qcompanado de suabe ﬁac'ranaa
le robo la atencion y los 01d05.
~ Vi6 un Angel tutclar con luz brillante,
viole venir, y que venia cenido
con guhnalda de flores olorosas,
y hablandole con: gracia ( dme) Amigo
Tus senumu:ntos c,scmh@ el Senor,
'y me manda. venit 2 redimirlos ,
la tierra saludables medicinas
en sus senos produce €n varios SICIOS.

To-
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Toma estas fores,, y estas plantas guarda,
qu son madmmales €SP€C1ﬁCO§
que 2 tu padre d daran salud robusta ,
dasclos a beber en agua hervidos,

Y entregando su ofcrta , rompe el ayre
con prontos vuelos , y VCIOC“S giros,
desaparece en fin, y al remontarse
de admiracion le dexa poseido.

i O Diosmio ! ( exclamaba ) ¢ Quien soy yo?
¢ N0 soy un pﬁ‘CﬁdO}: el mas indigﬂo
compuesm de ceniza , polvo, o ticrra ,
como podre¢ mmtiarme agradcde

No por cierto, a un mortal no le es posible,
ni aun los Ancrclc,s pueden conseguirlo , '
quando en sagmdos ecos’y canciones
te saludan, Secnor, con dulces himnos.

Buclvese 2 la cabana, donde cuenta
quanto el Embaxador habia predicho
quf:d andose sus padics con la nueba
sin poder explicar el rggcﬁu 0.

~ Mientras orando estaba en el jardin
un Angd del Senor, ( dixo) benigno
baio 4 darme por mano celestial
. C8tos compucestos s;impz cs y. €scog ridos
" Fog "o Pre-
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- Previnome que en agua cristalina
los mandase cocer, y al recibirlos
mi padre la salud recobraria,

y s verfa aliviado del conflicto.

Berifico el suceso la bebida .,

y efecto experimenta decisivo,
en la cama se sienta, y a su hijo
recohoce el favor agradecido.

i Hijo mio, querido! (le decia)
Una y mil veces, hijo, seas bendito,
que ¢l Senor s¢ ha apladado de jmis males ,

y mi cuerpo se¢ ve fortalecido.

/A este tiempo llego Cain absorto,
entre razonamientos discursivos,
que. kinquieftol' con las penas que le oprimen
iba 4 ver a su padre pensativo.

Y notando que reyna la alegria,
y viendo que 4 su hermano lo bendijo ,
Mehala que le observa atentamente
le conto por extenso lo ocutrido.

Al lecho sc apresura, al lecho corre,
y abrazandole ( exclama ) padre mio,
demos gracias al Ciclo, que piadoso.
se ha dignado de oir nuestros Suspiros.

Ben-
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Bendeciste 4 mi hermano , bien hiciste,
dame t bendicion padre querido
y NO MErEzca SUCITE MENoS grata
este tu primogenito y tuhl)o.

Conwdesda al punto, a Abel abraza ,
sc va de la cabana y oprimido.
de una melancolfa que le asalea

a un bosque oscuro dmgm ¢l camino,

Donde con pensamientos que le agoblan,
argumentos haciendo reflexivos,

reconvenciones tantas se le ocurren
que su espiritu dexan abatido.

De su hermano la embidia le atormcnta E
viendole con placér el mas festivo:

i Quan infelice soy ! (*asi pronuncia).

solo el despecho se abiene conmlgo.

© Por su conducta consiguio mi padre

la salud, siendo siempre cl preferido )
{ que mucho que le estime, quandoa mi
¢l Senor no me oye ? ¢He de sufrirlo?

Los Angeles sc ocultan de mi vista
mientras que yo me abraso consumido ,
traba;ando en el campo ., y lafatiga

priva el vical aliento que respiro.

ol
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A i hermano le buscan , quando alegre
eon las flores se mira encretenido,

6 vierte algunas lagrimas fingidas,
que excita la pasion con artificio.

. Quan infeliz que soy! (buelvo a decir)
¢ Para que fue primero haber nacido,
sirvicndo solo mi progenitura
de ererna maldicion contra mi mismo 2
- Ocultabase €l Sol ya de los montes ,

y traspuntaba los altivos picos,

quando Adan se lebanta, y a la pucrea
de su pobre cabaiia habia salido.
. Arrodillose , y ‘al Sehor da gracias
eon afeéos de amor contemplativos ,
bendiciendo a los Cielos ), las Estrellas
los Astros , los Planetas, y'los“‘"-Signos. |

De aqueste modo ¢l pz}dre de los hombrs |

al favor s¢ mostraba agradecido,”

v da natiraleza se gloriaba, |

en mirar su fervor, 'y en aplauditlo.

. Las flotes exalaban en perfumes,
con, los céfiros suabes tan subidos,
vapores , que en fragancias se disuclven

y lenan el ambiente deolor fino.

|..‘|.I'
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Las aves entonaban 4 potfia
sonoros cantos , ¥ dulces sonidos,
al mismo tiempo que ¢l ameno valle
5¢ mostraba en tetozos muy festivo.

‘Llegan los hijos, y 4 su padie miran

dandole enhorabuenas | complacidos,
acabo su oracion y concluida ,
de la“cabana se bolvio al retiro.

A Cain preguntaba Abél gozoso,
icomo podrian’ pagar los beneficios

al- gran Dios que sus ruegos escuchaba_

habiendo 4 sus clamores atendido ?

Yo por mi patte al salir la Luna
adotnar¢ mi alear, y al Sacrificio
dos ticrnos corderillos por ofrenda
preseataré al favor reconocido.

Dime tu en lo que plensas; si tambien
has de sacrificar hermano mio » '
Y con ojos ayrados le responde
harto con mi pobreza sacrifico.

El Senor ne hace caso del cordero
que el fuego consumi6 , ( Abél le dijo)
i de los fruros que los campos brotan

con tal que ¢l corazon sca el incentivo.

Re.
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eplicole Caln, verdad es esa
que el tuego celestial con-claras brillos
¢l holocausto tuyo extinguird,
y con tu voluntad sera admitidos
* Dencrrado estoy yoi tormento injustat
De ranto comlo: alcanzas, y concibo, |
y de que nucsiro padre tanto te ame '
ni yo debo extraiiarlo, ni sentirlo.
‘Finalmente el Sehor disponga en todo
de aqueste miserable gusanillo ,
~ haga de ¢l quanto quicra, y 2 ti hermano..
te regale, y. te colme de prodigios.
Enconces ticcnamente le abrazo
e inocente hermano, y reconvino
¢ luego te pesa aciso que & este fin
s haya el Sepor de mi: compadecido
Echa de ti, terucgo, esasideas . -
- venerando sus juicios indecisos ,. -
observa los aftdtos de miralma,
-y ¢l candor puro con que. ¥O te: CSEimOos
v 4 ofrecer sacrificios desde luego ,.
y 1o te lo. embaracen los motivos.
que, infundados te causan aprehensiones
con derrimento tuyo 5 ¥ pesar mio.
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F! Schor oira benignamente
quanto le pidas , llegando rendido,
y desde el alto trono en que se cleva
atendera tus suplicas propicio.
No contexto Cain; pero el altar
dispuso temeroso , ¥ lo previno,
y Abel por las praderas se fué al suyo,
matando ¢l mas hermoso corderillo.
~ De Azucenas, Jazmings y Violetas
adornando primero el frontispicio,
quedo ¢l manso animal entre las llamas ,
. con el sagrado fuego consumido.
Ondeaban sus incendios en las sombras
- mansamente SErenos y tranquilos ,
que los vientos s calman y suspenden
para que fuese grato el Sacrificio.
‘Lleb6 4 su alear Cain frutos del campo
y aplica el fuego, quando de improviso
sc agitaron las brehas, y Montanas ,
y un espantoso viento lo deshizo.
Una tremenda voz oyo terridle
| que le dexa suspenso entorpecido,
| ¢l aliento le roba,y vacilante
escucha quanto. aitada le previnos

|
!
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¢ Por que 2"t hermano aborreces » D:mﬁ!
quando swamor te' ofrece con 'mi anxilio s -
Callo la voz , el susto se acrecienta,
y 4 media nofha b.ﬂlm‘w‘ 1 S corﬂ}m -

El viento que furioso proseguia

tras si lebava ¢l humo con bmmh oS,
tiemblasu corazon ; iy en la campinas’ 4 |
vio de Abél alumbrar d fuf*m) aétivo. '

Desesperado mira a-tod 23 partes,
y cruxiendo los dientes: temblo , ¥ dijo

Alla biillando miro ardiente fucga

huid de ese espectaculo, 0jos mios.

&S] por. mas ticmpo leviera presente,
una rabia infernal tengo con migo
que amitremula voz no contendrfa
de dexar de injuriarlo y maldecitlo.
, oni¥enidio Muzrr*'f*!. Y acortad mis dias,

pmi finalizar un dﬁlmdi)

i ay padre mio ! Tu tl nes la culpaics
~de las crueles penas en - que vivo.

A tu vissa debiera presentarme
con scmblante feroz , y dando aullidos
publicar mis desdichas , ¥ las tuyas

con que tws descendicnees has perdido.

]
o o ni

Dd
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Del horror poseido te hallaras,
y en mi presencia yerto y suspensivo
mas desgraciado seria ‘yo a tu vista
- pucs el Eterno Dios yame maldixo.
i Hombre infeliz me llamo | Quando adviert®
| de muger 2 la tierra haber venido, '
2 las fieras silvestres embidarlas
| debiera condicion y beneficios.

i O Dios! Cuyas entranas.de clemencia
son de un poder -inmenso ; indefinido ,
0 templad vuestras iras , 6 quitadme
este vital aliento con queanimo 55

¢ Pero que digo? Quando considero
que aqueste corazon endurecido '
hallara tus piedades, si te busca ,
s penetrantes ecos me lo han dicho.

i He pecado! Pequ.é t Desdicha fuerte!?
1nexplicable sentimiento mio !
Que mis iniquidades son tan grandes ,
que no tienen cotejo mis delitos.
Sin duda soy culpable, no lo nicgo .
| lfls sendas dexare de errados vicios,
0 valganme Senor vuestras piedades,
| © aniquilame pronto en ¢l abismo. ._
i - CANTO
' %
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CANTO QUARTO.

I. N .
| hl Anteniendose aun el AyIC frcﬁﬁ_@
los campos disfrutaban del rocio, -
el Sol aun no doraba las montanas,
i habia sus bellas luces extendido,

Al reir de la aurora, quando el alba
despereaba festiva por los riscos,
bolvio 2 -salirCain de 'su cabana
melancolicamente dolorido.

[ba vagueando, sin saber adonde,,
y en voces mal formadas, repetidos
wentos pronunciaba , que discantes
ttonaban -del valle los recintos.

i O noche para mi fatal 1 (decia)
Que cn tus obscuridades confundido
ique horror! Y que temor me represctas,
qu¢ ‘no acierta ol discurso 4 definitlo !

* No




L_ (36) _
No obstante comenzaba ¢l pensamiento
*4 desembarazarse mas tranquilo,

y sus aspectos tristes comenzaban
a darle libertad 2 mi alvedrio,

Quando lamentos oigo acia una parte
que en suspension me dexan sumergido,
-y éra Mehala que se lastimaba
de los desconsuclos en que me havia visto.

Digola: si es posible que sus vocs
el descanso me priven, y el retiro?
¢ Sino podre gozar de una hora libre?
ni hacer 4 mi reposo algun partido?
~ Aun ignoraba clla, y no entendia
el mal suceso de mi sacrificio,
no podia tolerar yo sus clamores,
ni escuchar impaciente sus gemidos.

- Ellos me perturban la quictud
antes que ¢l dia hubiese parecido,

mi hermano en quanto obraba conseguia
quanto sc le antojaba asu capricho.

Solo 2 mi me persiguen los pesares,
mis te amo Mehala, que 2 mi mismo,
¢ pues como tu amargura me pereuba
quandg adviertes que me hallo tecogido?

Der




E

| df; bolver 4 agicarle busco arbicrio.

(s 7) -

Dc baxo/de una zarza se¢ pato

guc en cl pie de una roca habia nacido ,

donde exclamando contremendos ayes:,
iinfcliz soy 110 dulee sucho! Dixo : :

Cansado te esperaba en mi cabafa.
te esperaba confuso y sin alibio |,

| quando una voz con écos penctrantes

[

f P [ .
desperto mi- atencion y mis oidos.

1 O werra | Que me causas tantas penas.

que 0150, que _tcalém , sutro y gimo
desde 12 maldicion que precursora

fué de los tristes males en que Vivo.

Permite reparar un breve instance
v . / e
m! extremada fatlga: Se’ propicio
LR & o ok .
nicliz sucno,, calma mis potencias ,

que es ¢l mayor fabor a que yo aspiro.

Acostose ‘entre yerbas olorosas
J en profundo letargo suspendido
bolvid el suchio ‘con alas macilentas
¢ turbar su razon,y 4 cornprimitlo,
Anamalech que secretamente "
1S pasos cuydadoso habia seguido ,

s
*

A ! / 2
Stando cerca deel., con objeciones ,

Ve-
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Venid suenos ligeros( exclamaba)
ayudadme con vuestros desbartos,
infundid en este hombre turbaciones
con despecho , furor, rabia y delirio,

- Al punto se extremece Ja montana ,
y un Uracan bramando en remolinos
le lebantava y esparcia el cabello

sobre su rostro inmovil y dormido,

Pero en vano los vientos restallaban,
ni hacian temblar ¢l monte sus cruxidos
que cargado dc sucno no despicrta ,
ni sus ojos jamas penso en abrirlos.

Fn sueito vid sembrada una campina
de pobres chozas, y vi6 que sus hijos
y sus nictos estaban sin descanso,
por diferentes vegas repartidos.

En donde tolerando los ardores
de los rayos del Sol , quando mas bibos,
s¢ ocupaban continuo €n los labores
asperos , NEcesarios , y Precisos.

Advirtid 4 sus esposas sedentarias
en continuo trabajo y €xerciclo
de disponer viandas afanadas ,
sirviendo sin descanso 4 sus maridoss

-
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Vio tambien a Eliél, su hijo primers
lebantar de la tierra con suspiros
una pesada carga , que le abate
y dexa con ¢l peso comprimido.

El sudor que su rostro despedia
de la extrema fatiga daba indicios
i quan desgraciados somos! ( pronuticiaba
i Muy infelices, Padre., hemos nacido |

El que cri6 esta tierra justamente

por las infames culpas ha expelido

de su presencia quantos Je agraviaron.,

hnponiendolcs pena de malditos.
Alla abajo las fertiles praderas

por Abél habitadas de aqui miro,
- huestros abuelos ; crueles venganzas!

asu comodidad han preferido, -

Estos aridos campos por herencia
Nos dexaron adustos y sombrios,
fertiles s6n los otros y en sus bosques
¢ vén' hermosos arboles frutiferos.

Todas las conveniencias , ¥ placeres
(si los ay en la terra ) se han unido
"l uestro tio, y en sus descendientes
Undo pobres siosotros y sabasidos.: = €13 uhy

L F ' D es-



~(90)
Despues miro' Catn mas alla unllano
esmaltado de flores, cuyos sitios
_ arroyosde cristal , que aguas yrotaban ,
" jnundaban a trechos divididos.
~ En sus corrientes pintaban las frutas
diversos y enramados bosquecillos, -
que atrabesando el agua por su falda
en cada arroyo hacia color distinto.
Alli en un soto de Limones soplan
con blandura los céfiros mas finos,
y alla una selva que produce Higueras
de los rayos del Sol es defensivo. 4
Esta morada reunia en sus partes
apreciables estancias y districos
asimilando su frondosidad
de Témpe cl valle y la region de Gnido.
Vib rambien en el sueno hermosas bacas
blancas como la niebe y €l armino ,

correr entre la yerva que pastaban
con olorosas flores, y tomillos.
Entre tanto el pastor que las guardaba }
coronado de Rosas y Jacintos ,
gorgeaba una cancion tan amorosa,

que Cra de su pastora dulce echizo.
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Ao,

A otro Jado muchachos atrogantes,
vy una tropa de Ninfas, entre Olives,
debajo de unos arcos se juntaban,
que labro el arrayan sin artificio.

Donde chispeaban de oro enlindas copas
delicados sorbetes de olor fino, '
que con Vistosas frutas en las mesas
probocavan al gusto y apetito.

Con el son de instrumentos que tocaban,
y agradables cantares diverrides, :
resonaban sus voces por ¢l bosque

jamediato 2 las selvasy vedne,
- Pareciole que un joven se levanta
de la_dulce asamblea y habia dicho
todo sera. venturoso en este dia
todo felicidad , amigos mios.
- Ojala nuestras cosas se dispongan.
segun esta manana he concebido,
pues la naturaleza en sus primores
nos indica placeres conocidos,
- Pero no obstante , creo no ignores
que no puedan dexar de suprimirnos _
los cuydades que apocan nuestras faerzasic
edicando la suerce ysu destines .
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- Nuestras manos que estan habituadas
A palpar de las cuerdas cl sonido
¢ como podran en esta esteril ticrra
soportar el trabajo, ni el cultivo?

«Nosotros que nos vemos entre flores
coronados de Rosas y de Mirthos,
: como el ardiente Sol quando se enciende
podremos tolerar , ni resistirlo?

Boy a manifestaros 'una idea,
tal vez inspiracion puede haber sido
que el Angcl ProteCtor Fonga cn mi ment,
Y quiero por extenso refetiros. i

En las ginieblas de esta noche misma
acerquemonos todos a los sitios
donde los labradores con sosiego
en profunda quictud estan dormidos.

Sorprendidos seran los ataremos ,
y llebaremos presos al recinto
en que nuestras cabanas cstan hechas
dandoles el trabajo por destino.

Hombres robustos son , y las fatigas

sufririn en que schallan instruidos
mienteas nosotros en las bellas artcs

divertimos ¢l tigmpo con alivig.. . . .
? To-
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Toleren €llos campestres faenas
sitvannos sus mugeres , y sus hijos |
alto pues 4 la empresa que conviene
no atrasar ¢l intento y diferirlo,

Pues aunque nos contemplo superiores,

Y que el numcro nuestro es excesivo |

& por que hemos de exponernos, sin cordura,

no siendo por la noche 4 aloun -pcligro >

Asi hablo el mozo, y los concurrentes

¢l proyecto aprobaron, y aplaudide
denotaron sus voces atmoniosas
€l jubilo, contento,y regocijo, -
Otra escena a los ojos de Cafn
s¢ presento despues, quando atrebides
al inhumano intento se apetciben ,
que publicaron espantosos grites, * .
- El triunfo con sollozos se mezclaba
de los pobres y miseros cautivos ;
a quicnes incendiaron las cabafas :
alumbrando sus llamas todo el sitio,
A la luz de aquel fuego que brillava
Vio conducir arados 3 sus hijos
Sus mugeres y nietos que marchaban
¢omo humildes y mansos corderillos,

Tal
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Tal de Cain fué el sucho, talla pena
‘@ue estaba sin accion entorpecido ,
quando Abel que en el bosque le buscaba ;
sc le accrco con gracia y con carino.

i Ay hermano ! ( le dice) El Ciclo quicra,
que del sueio despiertes, y que unido -
4 mis brazos te exprese los atectos '
que por tu amor padece el pecho mio.

~Aunque mejor serd que 0s modercis
~descos ImPCtuosoSise.. susperididos
parad céfiros suaves, y el descanso
no turbeis 4 mi hermano.... ¢ mas que miro?

: Pero ! o ¢ Como le advierto su semblante
palido..... inquieto.... quando esta dormido 2 .

Parece..... justo Ciclo 1 ¢ Quees aquesto?
+ Que pintado el furor trac consigo !

i Ayd ¢ Por que le ofendeis sucnos horribles?
Dexadle descansat.... no interruwpirlo
prctendais.,... las pinturas agradables
a su imaginacion le dén auxilio.

Al decir esto mas s€ lastimaba ,

y animado de afe&to compasivo
impaciente 1o pucde reportarse
sin llegar mas de cerca a definidlo,
e | Como
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Como un Leon se observa formidable
quando al pic de una roca con rujidos
lienando de pabor al viajante
al mirar su melena, y aloitlo, _

Como quando una flecha envenanada
despedida del arco hace su tiro ’
que hiriendole se altera, y corre ayrado
buscando con turor 2 su enemigo.

Como el primer objeto, con que encucntra
le acrecienta ¢l corage embravecido, |
despedazando entre la verde yerva
un inocente , hermoso y tierno niho.

Asi se levanto Cain del sueho,
echando llamas con cuyo incentivo
colerica tormenta bomitava,
exclamando su pecho con bramidos,

" Abretc tierra , abrete, y recibe

un infeliz en tu profundo abismo.

¢ de que sirve mi vida, quando en ¢lla

solo funesto horror es quanto miro 2
Pero no me persuado que te abras,

en vano lo deseo , ni imagino,

que el Todo Poderoso solo intenta

hacerme: desdichado , si es que viva,

g
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+/Asi lo quiere , para que tmis males,,
me tengan de pesares oprimido ,
corriendo ¢l mismo la cortina infausta
que presentes. me pones mis delirios. -
Maldica ‘sea la hora en que 'mi madre ,
al mundo me-dio a luz, maldito el hijo,
maldita la region en que la dicron
los dolores del parto, y he nacido.
Qualquiera. que la pase se extremezea,
no llebe frutosen ella el cultivo,
las semillas se pudran , y el terror
ocupe su atencion con ¢l olvido.
Tales imprecaciones pronunciaba,
quando Abcl se llego, casi sin tino,
se aventurd 4 acercarse, y vacilante
con voz turbada dixo... Hermano mio..e
Y o tiemblo... ; Diost... Y o tiemblo ique pabor!
aloun Angel rebelde, y vengativo.
habrd tomado su misma figura,
que aqueste ni €S hermano , ni lo ha sido.:
: Quese hizo de mi hermano? De aqui huyamos
: donde esta? Venacd ... Yo te bendigo, *
y CNLONCEs COn suvoz que el valleaterra
respondio aqui me tienes ¢ no.me has visto?

Que

B




¢ Que me quieres? Di m que del Eccrno
eres privilegiado y escogido, -
cuya casta de vivora algun dia
cn ¢l mundo sera linage digno.

Donde los delicados sus placeres
disfrutarin en paz siempre ffésrivos ]
mientras yo faticado acerba pena
en crucles tormentos me derrito.

i A infierno entero ... Si tu rabia justa
- mi triste corazonueee.. mis aflikivos.ee
y ¢l hermano le corta la palabra
demudado su rostro y dolorido.

Desde el rayar del dia vengo averte
para abrazarte; pero quede frio,
pucs miro que tu amor no corresponde
al fraternal amor con que te estimo.

1 O Caln! ¢ No agradeces aquel gusto
con que amante llegue dando suspiros ,
que afe®taban mis dulces expresiones
quando feliz union hice con tigo?

. Al pronunciarlo se arrojo a sus pics,
que procuraba ayrado resistirlo, -~
Y agarrando una Claba alzando el brazo
de un golpe su cerebro dex6 hendido,

- Mi
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Mirale ya difunto, y que la sangre
en un torrente se habia desprendido,
que a sus rubsos cabellos esmaltaba ,
corriendo hasta sus pies diversos rios.

A vista del delito se sorprende,
se enrorpecen sus miembros, y aturdido
las combulsiones ultimas repara '
mirandole espirar enzre conflictos.

t Fatal golpe! (exclamo ) Despierta hermano
despicita.... i O turbaciones! i Abel mio e
Mas ya miro su sangre que vertida '
me hace desesperar y dar aullidos.

Arroja pronto la sangrienta Claba ,
yerese con ¢l puho , y pensativo
la desgraciada victima espantosa
apartar de la tierra penso y quiso.

"+ Abdl 1 Grito al cadaver, que sin vida
estaba en el postrero parasismo,
ya el horror del inhiermo me atormenta
ya llego mi tremendo precipicio. |

1 Como tiene caida la cabeza
en su sangre empapada ! i Que delito!

tristes remordimientos me acometen
4 o muene, vén ! Y acaba undesbalido.
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Esta tremenda escena , esta crueldad
4 la vista me pone el fratricidio

: adonde he de ampararme ? Que es aquesto?

Mis pasos son inmobles, y remisos.
Dando profundos ayes con espanto,
dificilmente se interno al abrigo

de un bosque, donde ciego se entromete

prorrumpiendo en furiosos alaridos.
- El seduétor que celebrando estaba,

el grande triunio que habia conseguido

junto al cadaver se levanta, y sala

eon orgullo feroz y rostro altivo,

- Agigantado su semblante excede

al horrendo espectaculo imprevisto ,

en que el fuego con negras apariencias,

dexa de un grande incendio los residuos.
Anamalech , con infernal risa,

observando el cadaver clamo , y dixo:

gty el
i que gustosa tragedia representa ! _
Pues va se ven logrados mis designios.

Nunca he mirado las sagradé.s fuentes

correr con mas placer, ni gusto mio,
antes de la fatal Epoca triste

LR
i

en que el trueno de un Dios me ha confundido.
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Nunca "de los Alcangules las woces
resonaron mejor en mis oidos ,
que aquestos lamentables ecos trmes |
con que este hombre CSle en su sacnﬁao. |
Yo tui quien con astucias movio el ¢ Opc
- de aquel infame para ¢l homicidio,
Satanas no hara alarde, y sus pamaiﬁs '
no pudu,ron astutos conseﬂunle. |
Ya es tiempo de que bue va al triste ccntm
de ka infernal morada donde habito ,
i quantas- aclamaciones 1o orare
de los Demonios mismos aplaudido !
Asi voceaba quando de repente
de su poder usando el Sér Divino
mandé que le prendiesen , y las furias
castiguen su delito con suphcms. .*
Entotices s maldixo, y a la hora
de su existencia tambien la maldixo
blastemando bramaba y se sepulea
cn la’ region obscura de el abismo,
En esto los suspiros lamentables
del moribundo que habian trascendido
al trono del EternoSacro numen
* clamaban por justicia al alco’ Empirco.

()y6*
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Oyose resonar horrendo truens
desde €l lugar de su poder altisimo ,
s Arpas de Oro flojaron sus cuerdas,
[ j la Aleluya ererna sus sonidos, .

Por tres veces el trueno descompone
las bovedas celestes, y al bramido
en argentadas nubes , voz immensa
extremecio los valles, y los riscos.
- Llamg 4 un Arcangel ; que licgo confuso
‘bricndose la faz con el vestido
que sus brillantes alas le dispensan
con mil colores de plumages rizos,
 Ya que la muerte (dixo) hizo su presa
wbre ¢l alma del justo, tu exercicio.
i en lo succesivo juntar almas
¢ aquellos que contemples que lo han sides

Yo le mostré mi amor 2 la de Abel
Quando exalo feliz su Santo Espiricu,
baja ty ahora, publ-{ca en la tierra
W justicia y piedad 4 un tiempo - mismos

Baja , y al alma justa del difunto
fometcle mi gloria, y al indigno
tatbaro fratricida intimards
temenda sentencia de hp;rcci'wa-

|
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~ Bajo ¢l Arcangel , y mirando alalma
del clado cadaver 12 bendijo,
dandola parabienes de su sucrre
€ON AMOOSOs FOZOS CXPrEsivos,
| -QOEF@S?GﬂdQlﬁ aqu eﬁa r;agradjctida
con reconocimientos 1n fiitos., =
 viendosg ya tan pura que brillaba
mas que ¢l Sol en Espejo cristalino.
* “Asial seno de Abrahinacompanada.
baio de celestiales Paraninfos
~ entpnando con voces penetrantes
dulces acentos , canticos festivos.
Con musica prgclamansus virtudes
“coronando de Rosas y de Lirios
al nuevo moradar , que ya eriunfance
' glo-rias inmensas habia conseguido.
" Como flor macilenta su cadaver
en la ticrra queclé- , donde le vimos,
entonaban tambien; pero algun dia
bolveri con el alma aser unido.
Al contrario Cain por la espesura.
del bosque donde andaba fugitivo
quiere huir , y no siendole posible,
bramaba con terror epfurccido. -
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Como una sierpe horrible al caminante ™

' d paso le detiens consilvidos, W

y aunque quicra escaparse no le dexa
¢ panico terror libre alvedrio.
 Asi el errante corazon estaba
de dolor traspasado y detenido, i
exclamando ; infeliz! ; Que en mi presencia
¢l rostro de mi hermano muerto miro!
~ Ensangrentado si moverme intento
me acompana su sombra €n fristes visos ,
-~ espetaculo horrendo que me acuerda
| clcruel golpe de mi brazo impio.
;O delito funesto! Tu me haces
pasar acerbas penas y martirios
' yo pretendi matar ( esto-es constante)
los hombres homicidas de mis hijos.

¢ Pero que .ruido me extremece + O suerte !
Seran del moribundo los gemidos? ':
A lo menos mis pies tremulos yacen,
quando quiero alejarme jmas que he visto L
- La sangre corre, siendo cada gorta )
un puial que me tiene sorprehendido.,
ique he de hacer? 1ay de mit Que es imposible
ninoun descanso hallar ¢l dolor o,

—_—

£l

W o
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 Flruido 8¢ acrecienta , Y baja 4l punito

una nube coplosa de granizo, '

y .una vez rcsonaba que decia

: donde tu hermano esta? Res,ponde dilo.
Respondio LCMEroso,, Y asustado.....

¢melo handadoa guardarﬁ Quando un bramide-

sus - acciones corto , ) horrendo trucno

los pastos consumio con fuego activo,
Salio un Angel, impresas en su frente

schales de amenaza y de castigo ;

de su mano derecha un rayo arroja

vibrantes llamas , y con furia dixo:
Detente , tiembla, con pabor escucha

la funesta sentencia que te intimo,

de tu hermano la sangre al Cielo clama,

que inj justamente derramastc, 1nd1gno.
Vnwras infeliz sobre la t1erra :

la tierra que sc ha abierto, yha sorvido |

aquel raudal de su inocencia pura -

" no te consentira , ni dara abrigo.

~ Por el mundo Vaﬂueando corretds

los desiertos mas feros y escondidos,

faltarate el sustento sin lograr

que el {ruto 1 ICCOMPERSE w. cultivo,

A
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Al escucharlo se sufoca, y cae
sobre la tierra inmovil sin sentido _
estando sus potencias agitadas
con un impedimento combulsivo. ere
i Midelito!..... 1 Ay demi t.... i Terrible fué ..,
Dijo con voz sumisa.... mi delico.ee
10 Dios inexorable! Tus venganzas
ya con justa razon me han comprehendido,
Ojala que el ptimero que me halle
me mate, y dcspcdace . divididos
queden mis miembros | tragueme la tierra
y en su protundidad me sorba vivo.
Cay_ga en quicn te matare sicte veces
(bolvio a decir la voz) mayor castigo,
las infames senales en tu frente
tec acuerden el tremendo sacrificio.
Asi el Angél fulmina el anathema
contra el reo, dexandole convitto,
buela 4 lo alto, y los truenos se oyen
de un IMpEtoso viento compelidos.
‘Quedo inmovil , pintada en su figura
ladesesperacion, y en- torbellinos _
¢ le erizaba ¢l pelo, dando el rostro
de su rencor indubitable indicio.
e ~ Ple-
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Plegue al Cielo me abrase ardiente fuego
y de entre los mortales expelido FHI0R
mil veces sea ( asi vociferaba) =~ SRy
sepultado en protundo precipicio. -
- .La tierra no me ampare , ni consienta s
de mi mismo me mire aborrecido ,
odioso contra todos los mortales, = oo
y odioso quicro ser contra mi mismo. -
Maldita sea la hora en que mi sucno |
fué de infernal letargo producido, '
bramen estas campinas siemprc que
el Sol buelva 4 alumbrarlas con sus brillos.
Triunfad , triunfad espiritus rebeldes
de aqueste miserable, vengativos,
su triste situacion aniquilad ,
v en las obscuras sombras sca optimido.
Despues de estas palabras poco 4poco. 5 -
4 un tronco se artimo-dende sin tino
sobre el s¢ sienta , sin poder .moverse
y en donde continué dando cstos gricos,
. Que ruido escucho 2 ¢ Que lamentaciones
contra mi 0ygo 21 O que vaticinios! '
Abdl asesinado es quien me busca
per mas que rerirarme SOLICITOe
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‘Entre tanto ya el padre de los hombres
de su pobre cabana habia salido g
| acompaflado de Eva que guista_sa
regiscraba del Sol el primer viso.

: Acerquemonos (- aijo) a las praderas
 platcadas con la escarcha y ¢l rocto

| hasta que liegue ol dempo del crabajo,
|y buclva, esposo mio,a mi retivo.

\ Tu marcharas al campoa ws labores,
- por que de los hermosos pajarillos

| winando dulcemente en las reramas,

ya los sonoros cantos percibimos.

. Querida ( le responde) vamos antes

2 Jos prados verdosos 'y floridos

donde ¢l ganado que Abel apacienta

pasta la fresca yerva en su recinto.

Quiza le encontrarémos con canciones
saludando al Senor i ay hijo mio!

- Que tu virtud conmucbe mis potencias
con ateftos devotos y divinos.

Entonces, dijo Eva, confiarte
pretendo un pensamiento que he tenido,
quando -al salir €| Sol esta manana il
Previne en una-cesta pasas, ¢ higos.

G2 | En |
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En buscar 4 Cain por estos valles
he pensado, y tambien se me ha ocurride
llebarte aquestas frutas que refresque
quando del campo buclva enardecido.

A la sombra del arbol mas frondoso
le saldré a recibir , y prevenido
se lo tendré dispuesto quando llegue,
por que temple su ardor mi afe&o fino.

i Quan diligentes son tus prevenciones!
Adan la respondio , como preciso < bt
contemplo procuremos aliviarle ittt
por que su animo esta muy abatido. - '

Esta hermosa maana que convida
4 la serenidad , con tegocijos,
tal vez le templara las impresiones
que le ticnen absorto,y pensativo.

Disponense 4 marchar, sin detenerse,
en amantes coloquios divertidos,
llebando Eva la cesta prevenida,

Y eXpﬁ;ando en €l gozo su caring.

Al pasar por un bosque mira atenta
un bulto queen el suclo vio tendido -
¢ quien csta alli? Pregunta,y retrocede
perdido su color y yerea dijo. :
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No es ninguno que se halle recostado, '"}
ni el descanso pretenda i mas que miro ¢
¢ Aquel rubio cabello no es de Ab¢l?
i O pesart O tormento ! O dolor mio
Abel, Abel, despiecra que tu madie
es la que te despierta hijo- querido,,
buelveme tu graciosa cara hermosa .
despierta de tu sucho amado hijo.
 Llegaronse mas cerca, y Adan mira
la sangre que ‘inundaba ¢l campo limpio:
i sangre corre! (pronruncia ) Sangte corre
que de su blanca frente baja en hifos
i Abél del alma mia ! Grité Eva,
y cogiendole un brazo , suspendido
quedo su aliento , sin saber de st
cayendo. sobre Adan , dando suspiros,
Ambos enmudecicron , sin miratse,
quando Cain vagante, y aturdido ,
andaba por los montes ciego, errante,
y 2 dar con el cadaver alli vino.
" Quando 4 sus padres vio mas se enfurece
y temblando les dice: Yo..... yo he sido
quien la muerte le dio; malditasea
vugestra generacion, padres iniquos.

Yo
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| Y@lﬁ mate repito , no fué-otro-,
maldica scas muger que me has patido ,
malditos los instantes que en tu vientre
me aposgniaste para lo que has visco.

CGomo el amor enlaza dos amantes
con la gustosa union de su atraltivo,
NUEStros primeros padres sc quedaron
prendados en la accion , y sin sentido.

El .f-_primerofué-- Adan que del letargo
singpoder respirar dijo:Sumisosr s il
:donde estoy 2 Mis entranas siento heladas,
y un temblor cobrecoge el pecho mio.

. Desventurado ¢ infelice padre!
i Que espanto horrible sobre ti ha caido !+
. Mueree le did su hermano ! thorrendo caso!
De aquise fue furioso , y nos maldijo.

Y tw qua::rida Eva: no despicrras?
¢ El peso no te oprime con que olmo?
; Estas muerta- al dolor? ¢ No me respondes?
; Soy la vidlima de este sacrificio?

No ‘ohstante,  Diosinmenso a tus Decretos,
rindo mi volantad y la resighos
pero un humor se¢ cxtiende por mis venas
que helandome: Ja sangre no respiro,

Co-
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: Como 'tardas 1 0 Muerte ! En sufocarme?
¢ Que te detiencs? Quando de mi hijo
el mejor , ‘Abel digo i trance horriblet |
Palido su cadaver ya registro.
- Despicrta al fin, querida compatiera,
ayudame en mis males a sentitlos
buclvan tus ojos entre tantas penas ,
2 dar algun consuelo acia los mios.

Y mirandole entonces, moribunda,

¢ se habra alejado ya 2S¢ habra. pattido

el cruel homicida (le pregunta ) _
depues de las blasfemias que lc oimos?
A estas palabras:sc cayo rendida

otra ez en sus brazos, donde en finos = -
- sentimientos de amor buclea al cadaver
explico el llanto lo que la voz dijo.

Tus eclipsados: 0jos 0 congojas !
No veran a tus padres; que martirio !
Despicrta Abel dil alma ¢ no despiertas 2
1O dolor ! O pesar! O Dios benigno !

" Esta es la muerte que nos anunciaste
quando pecamosi o delitos mios !
Promulgando tu alta providencia
8 cegrible sentencia de maldicos.

Yo
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¥ fuf quien te seduge;, pecar hicé, -
su sangre clama contra mi i Dios miol ;
Pideme esposo- , pideme su sangre ,
~ que ¢s justo que yo-pague lo:'debidos ! 10T}
i Ay hijos infeliccst Vuestro hermano.
muti6 al golpe cruel del yerro activo
tu fracricida, tu noslorobastey
sin vida €Stoye.... siit ANIMO LESPIOuunse.
Asi se lamentaba, el 'suclo riega
~ conarroyos del llanto prorrumpidos, -
y Adan la representa que sus penas
aumentan su- dolor, siendo excesivo.
Que cese de llorar por el amor.
con‘que siempre la habia preterido,
que ‘ambos pecaron , y que el Dios Supreme
de ambos tendrfa piedad:, ydesus hijos. .
Volviendo 4 desatarse en sentimientos
y de amor en: coloquios eXPIesivos
al singriento cadaver preguntaba
¢ que se hizo tu rostro, hijo. querido?
¢ Donde tu voca esta 2 Donde el carmin
de tus hermosos labios: peregrinos 2
: Donde estan tus discursos. celestiales
que en tu horrenda figura no. disingo?

R
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* yAdonde. estd tu frente 2 quicn la nicbe
12 blancura rovaba? ¢ Que schizo? i
Que en triste. palidéd se ve. eclipsada,
| y en ceruleo, color s¢ ha transferido.

. i Ay amante Abél miot Que t madre 4
* esta madre infeliz rambien ha sido -

' asesinada con el duto polpe.

que fulmind cruel el asesino, =
Sin poder proseguir s¢. desfallece: Vo

sobre el difunto, su color. Pl_cr'dido, L e

| y Adan que raciturno la observaba,

U }ablo con setimiencos oprimido. N
i Que abandonado esoy ' Mi pechose halls

arrabesado de un un fiero. cuchillo |

Ya muri6 i triste suerte! El que \lenaba

mi atenCid_n de placcrt y de ProdigioS.

10 Abél iQuerido Abel: iConque eres muctto i
4 manos de aquel monstruo tugitivo! '
: De Cain!itanto horror scme figura
T que el animo no puede definirlo!

& iGran Diost Que el desconsuelo nuestro miras,
# y nuestro corazon vés tan remiso,

@§ perdona si nos vés en puestro polvo
| arrastrarnos cobardes y aprehensivos.

w -
- s
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Pmnumlanf{o cstas ‘voces S¢ trasmma
tan palido; suspmso ydolomio 4
~que sutdesolation 'r¢ pn,s:“maba 1619 9l
dc: la pena mas viba ‘vibo mcend,,ﬁ. --

Bolvio la msm al’ lugar facal
-domdc la muerce habia sua:cdlda S BOE G109
y arrimandose a Eva, dél cadavcr '
SU Mano reriro) v habo remiso. .

i O dulce companera !¢ Noes ya rif‘mpo
que daspxzrm ti: amor > Buelve bien mio,
tu cara contra mi, buelve tu rostro

con el tragico- msmm amortecido.

Brabid IR pomble que. sorda - no  obedezeas,

P

R l

<
sin mirar mi pswsar ni darme alivio?

Sintimos 4 14’ p;u: g’ quCCIOIlF‘S

que produxo-cl pﬁc*ada mntkaldo. -
| earo csposo mio! & Tu me qmeres »
(con ‘dolor pronuncio) f(,hz destino

¢ Quicresme , quando‘sabes que. mis males
dr; estatragadia fueron ¢l ‘motivo. |

Asi da,maoan y-se lasmmaan

quando aduertcn y miran de Improviso
una figura con brillantes luces,

que ¢l resp landor rovaba los ¢ nt1d03.

Het-

e L —




e, AKPILER .
Hermosas flores en el campo observan
notando de repente haber nacido,
schalando sus pasos donde quiera -
que estampaba su planta el suclo liso.
Sobre un vestido blanco que excedia
1 las plateadas nubes, por lucido .
| hondeaban sobre €l talle que descubre
un numero de Estrellas infinito.
Con aqueste aparato se acercaba
| el Nuncio Celestial, a quien rendidos,
lenos de admiracion besan las plantas ,
para oir la embaxada y recibirlo.
Primeramente registro el cadaver,
y obscrvando 4 sus padres, compasivo,
' despues con voz afable les saluda |
| diciendoles , vosotros scais  benditos.
Bendicos -seais vosotros que llorais
al inocente hijo haber perdido,
el Todo Poderoso me encomienda
que venga yo en su nombre a redimiros. .
No entregueis al dolor, ni a los pesatcs
| el sentimicnto justo, ¢ imprevisto,
haced cuenta que vive , pues la mucree
¢ ha libercado del pesado. vinculo.

Tan-
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Tanta ‘ﬁ’shr tdad es 133 qU.ﬁ g@i’.ﬁ

quanta no es comprehcnsxbl 4 los nacidos |,

tanra sera su gloria con €l tiempo.,

que no la borramn eternos siglos.
Muy cotto espacio durara la ausencia

en que bolvais a verle hermoso 'y vivo,

presto- vendra la Muerte apresurada :

y en tanto disfrutad vida trmqul los.

Pot lo tocante , Adan, a ti te manda

( atiende’ este precepto ch Altmmo )f:
restituyas el cuerpo cmrupub
del difunte 4 su estado primitivos
Abre una sepultura , y en su ccntr@ :
subterraras ese cadaver frio,
en donde a polvo se reduzca y buelva
segunéa vez al sér de su principios
Tales fueron del Angel las promesas,
que de sus corazones aﬂlgldos
arranco con su aspecto la tristeza,
conmutandola en gozo sus auxilios.

A manera que ¢l agua de una fuente , b

saltando cristalina con bulllao,
refrigera la sed del caminante
que la fatiga tiene enardecide:

I

Qur
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Qjando por largo tiempo trepa 'y Plsg
s arenales .secos , y .que adtivos
s ardzcntcs calores le comprimen,
|er-andose a mirar desfallecido:

Y que s1gu1<:ndo ¢l curso de las aguas
| conduce 2 otra parte su destino

eACUCNEra una region , cuyas rlquczas .
ieprescntan objetos muy distintos, .
| Ast el alma de Adan , llena de noalcs
Jentimientos de amor enardeczdos

uso la vista en el bm lante Angel,

2 quien rodeaba un fuago uc1dislrn0a
Bendecimoste ( exclama ) Celestl_gl

 las alturas bello Paraninfo,

éendeamoste( buclve a repcmrle)

il tiempo de marchar le 1 xamo Amigo,.

' Y bolviendose 2 Dios . proncw humilde

nefico, Senor , sois, y propicio,

s qutriendo aplacar nuestras miscrias -

fgeles despachais para asistitnos,
Desdc los altos Ciclos Tutelares

ios embiais amoroso , si, Dios mio )

mandandoles ICCOjan en su scno
[¥& DUCSIIos Imas MiunNos suspiros.

N
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: Se hadeentregar nuestra alma alos pesares

siendo inmortal con tantos beneficios:
No puede ser, i el Ciclo lo permiita,
cesen nuestras congojas y conflictos.
 Debemos derramar 2 la verdad ,
lagrimas por el justo humilde hijo,
pribados de sus brazos ; pero i quantas
debiera derramar el asesino! '

: O Scior! 1 Que consuelo seria el nucstro

si bolviese a tu gracia arrepentido!
Borrando las infamias que su culpa
cometid en el tremendo atroz deliro.

No dudes, querida Eva, queme asombr,

i como un dolor agudo executivo ,
no nos hace caer de un accidente
quando por ¢l rogamos y pedimos!
No retardemos, no, de obedecer
las ordenes supremas del Altisimo,
“yendo 4 llebar este cadaver yerto
al mismo seno de que fue expelido.
Dulce esposo ,(tesponde ) ya mi alma
reconocida se halla al sér divino,
mas aliviada estoy , y asi sostenme
con tus consejos solidos y plos.

o

a
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Ya mi debilidad no serd tants
| sostenida de ti, dueho querido
omo la yedra al tronco se sostiene
del atbol que la ayuda y la da abrigo.
. Tomo sobre sus hombros el cadaver,
yaquii o dolor! El padre, enternecido,
gpoviado del peso sollozaba |
argado con ¢l cuerpo de su hijo.
Llegan a la cabana , y depositan
el funesto espetaculo , rendidos,
a tanto que le labran sepulcura

donde buelva la ticrra a4 consumitlo.
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 CANTO QUINTO '

. A Penas Th}‘?rm hermosa 'a;'pr'e'sura&a

de un triste sueno se habia levantado ,
dexando ccon temor el dulce lecho,
y saliendo confusa para ¢l campo,
Al modo que despierta el que viaja,
despues que caminando fatigado
s¢ acuesta bajo el arco de una roca
que en sus cabernas amenaza espantos.
Quando el Angel benebolo entre suenos
le representa que se ha desgajado
la pena; y que temblando sererira,
oyendo que despues se hace pedazos,
lgnerando si aun el companero
de su infausto viage s¢ ha librado,
0 si las ruinas le sepultarian ,
tespira-entre pesarcs y cuydados.

: H Qm
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1 Que fantasmas rerribles dijo ella )
micntras dormia son las que han pasado:
j Que lugubres cs?e&ros reconozco
en la naturaleza todos varios:
Rindote gracias clara luz del dia ,
por haber estas sombras ahuyentado
flores hermosas que servis de alfombra
en tapices de prados esmaltados, |
Vuestros perfumes suabes me embelcsan
con ‘olor atrativo, y dulce encanto ,
restauran mi cerebro , que de angustias
con la pesada noche estd agitado.
Habitadores -que poblais el ayre
- con armoniosa voz y alegres cantos,
vuestros tiernos acentos restablecen
feliz screnidad 4 mis trabajos.

Mi voz, que va 4 mezclarse con la vuestra
al Criador Eterno cante lauros

y confundida mi alma en sus bondades -
 publique sus favores soberanos.
Su providencia vela, quando 4 oscuras
la tenebrosa noche cubre el manto,
y las adormideras con el sueno
QUCSITOS 0jos 1os ticnen amorrados, 3
1=
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- Salib de su cabana y se acercd
4 las flores que brotos retonando
acavaban de abrirse con el Sol,

- que las vivificaba con sus rayos.

A este tiempo la insulta una tristeza
que ¢l animo la dexa perturbado ,
interiormente tiembla y le parece
que oscuras nubes vé con sobresalto, _
¢ Donde estas Abel mio? (exclama triste}

“Yo corro, yote sigo, y en tus brazos
me boy a refugiar , por sl tu vida

mitiga sentimicntos tan amargos.
~Accléra sus pasos prontamente
quando Mehala sale preguﬁtando
¢ adonde Thyrza vas, adonde , amiga ,
con tanta priesa, y el color mudado?

¢ Que representa , (dime) ese cabello,
esparcido, tendido y desgrenado,
qué con ninguna Hor ni compostura,

- parece te has dignado de adornarlo ?

‘Corro ( la contextd)me voy hermana,

al duefo de mi amor ando buscando ,

Unos temores me ticnen sorpresa
que cs imposible poder explicarlos.



eyt
- Enun sueho profundo aquesta noche
vivamente de mi §e‘1apoderaron, iy
sin que fuese capaz de darme alibio
ka clara luz del ‘dia ‘que miramos:
Pero i el--sobresalto no me dexa
con la brillante aurora-que ha rayado,
de mi amante los-brazos, y sus gracias
soscgaran mi espiritu apocado. |
A estas palabras la responde triste
la esposa-de Cain .0 que presagios!
No tengo yo en verdad quien me consucle
sino mis padres debiles, y ancianos,
i contigo depongo los pesares
- que Cain me ocasiona, son ya tantos
- que la naturaleza no le inspira -
~ sino desabrimientos que no alcanzo.
 El tabajo le enfada , y le disgusta;
~ debiendo hacer fru&iferds los campos &
pero mias me molesta su estra-'f;_eza,' |
'y ¢l odio inveterado con su hermano.
Aqui solto a llorar y con suspiros
~entrambas las hermanas se explicaron -
tiernamentese abrazan y-consuclan,
implorando ¢l auxilio necesatio.

- Oj-
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Ojala que la luz que al Ciclo borda
de la bondad inmensa con sus rayos
disipe las tinieblas que le ofuscan ,

y el sentido le tienen embargado..

- Entonces la quictud mas apacible
reynara con la paz que descamos,

y nuestros padres con placer verian

tantos disgustos en favor trocados.

Aquestos sentimicntos son los que
( dijo Mchala) 2 mi me hanahogado,

i quantas noches me cuestan de aflicciones
sin poder descansar un breve rato!

Por mi esposo al Sehor pido rendida
“su corazon ablande, y que humillado
conozca [as violentas tentaciones
que insultan su capricho con desbarros,

i Pero ay de mi! Que quando sumergida -
én clamores y llantos me deshago, -
despierta , y con su voz el lecho atruena,
dejandome asombrada el verle ayrado.

Me reconviéne que le soy molesta
pues le pribo del bien que le ha dexado
¢l Dios Onnipotente, que ¢s elsucio,

¢ que quickes th que haga en €ste caso ?
. _ s
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i Ay Thyrza ' Que mis lagtimas no bastan
mis tiernos hijos las han extranado,
con pueriles caricias inocentes e
preguntan ¢ por que lloro , y peno tanto?
Oy mismo quando el alva se reia
de la choza salio tan ofuscado ,
que cl furor que su rostro denotava
vivamente sus 0jos retrataron.
Al pasar el umbral daba mil voces
tantas imprecaciones bomitando
‘que aterraba escuchar las maldiciones
que prorrumpicron sus ayrados labios,
~ Verdad es que tambien despues se aplaca,
y refiéxiona lo que ha executado ,
ahoga sus ideastenebrosas, .
Pidicndome_ perdon, y queda opaco.
- Pero esta debil luz sc desvanece
como en los dias del Diciembre helado
se desvancce ¢l Sol , que a media tarde
le vemos s&pulmrsc\ en €l Ocaso. - |
Mientras hablo Mehala | la escuchaba
Thytza que al mismo ticmpo sintio pasos,
i que acentos! ; Ay de mi! (la dice entonces )
todo mi corazon han penetradot

Ay
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1 Ay hermana !¢ Que ruido es el que suena
~entre esos arboles, y floridos ramos ?
Parece que el temor que me sorprende
ya mas cerca de mi se va aumentando,

A estas voces ya casi desmayada,
liena de miedo, y el color turbado,
vacilante suspira, yse reclina
de su querida hermana en ¢l regazo.

Por lo espeso del bosque salio Adin,
con el cadaver otra vez cargado ,

y Eva le acompahaba dolorida
embargada la voz, perdido el animo.

‘Cubierta Thyrza de un dolor mortal,
de la hermanaquedo yerra en los brazos
y esta desfalleciendo juntamente
‘ambas cayeronen el verde campo.

A manera que quando 4 tres amigas
en una hermosa tarde de Verano,
el susto las asalta descuydadas,
mirando de improviso los relampagos.

Y bolviendo las*dos del accidente |
vén 2 1a compaiera hecha pedazos
por el violento y ofensivo rayo
‘que sutragico fin ha ocasionado.

Tal
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Tal fue la situacion de las dos hijas
quando vicron al padre que al hermano
tendido sobre el suelo lo dexaba,
por acudir 4 Eva con suamparo. _

:Donde estoy? (Thyrza exclama)Dios g es estor
¢ Donde estoy? § Abel mio !  Que he mirado !
¢ Para 'que buelvo 4 verte luz odiosa? -
Infeliz 50y.wee Yo muero....i Yo caygo.

Un rayo me penetra las entranas
: para que buelvo a verte, Cielo claro?
Ojala que Jas sombras mas oscuras
acabaran mi vida en un letargo. ¥

Thyrza (dice la hermana)note dexes
Oprimir con funestos entusiasmos,
que me rinden rambien jay Thyrza miat
Procuremos las dos examinarlo.
~ Animadas se llegan una 2 otra ,

y al cadaver se iban acercando

con lagrimas mezcladas con el susto,

y aqui i o pesares llego ¢l faglipasell & o5
 Abé 1.... Abél ... Abgl 1... Thyrza pronuncia

i Abél querido esposo! Dueno amado'!

 Felicidad de toda el alma mia!

M £0do te.. Mi consuelo tue Mi 1egalo L

e | Des-
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Despierta tay de mi tristet ¢ No dcsplertas r
Oye mig gritos con que amante clamo,
oye las voces de tu. €sposa Th [2hiiies "
y al mismo tiempo pcnso en abraza.rloa -
- Pero espantada se retira absorta
2 vista del eSLrago , en cuyo caso ,
sin aima s¢ quedo. quando. advertida.
miro su hermoso rostro trasmutado.
Cayo. en tierra sin voz , sin movunlcnto,
ni aun apariencia de poder cobrarlo ,
tan palida , tan fria, que en suaspeto . -
al marmol imiraba 1nan1rnado. -
En sus ojos abiertos se vefan
¢l desconsuclo, y.el pesar pintados ,
los baxaba un momento ¥ al instante -
echpsando su 1uz bolvia 4 cerrarlos.
Adan que el sentimiento vivamente
de sus hijas habia reflexionado
pretende consolarlas , y las pide
modcren el pesar de su quebranto. .
- Las cuenta que su madre y el lloraban
junto al cadaver desesperanzados,:
quando un Angel veruendo resplandores

les vino 4 SOCOIFCE. § 4 confortarios.- . - _
| Hi.
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~ Hizolas relacion sucintamente
de quanto el Paraninfo habia expresado,
mas al paso que Thyrza continuaba ,
sin movimiento alguno ni mostrarlo:

La esposa de Cain, (le dice ) padre
¢ por ventura pretendes aliviarnos
el inmenso dolor que nos aflige,
intentando impedirnos nuestro llanto?

1O tu! Consuelo nuestro i Abel del amat
Para siempre perdido y olvidado '
si estas cn posesion del alto reyno,
por que tanto lloraste sin descanso

Aqui estamos nosotras quec tu muerte
estarcmos continuo suspirando , |
y nuestra ocupacion sera llorarla |
hasta que llegue el fin de nuestros ahos.

Querido mio Cain; ¢ di , adonde estabas -
guando ha espirado tu inocente hermano ¢
i Q15 4 lo menos antes que muriese
le hubicras con tus brazos consolado.

'Si entonces procuraras socorrerle,
sin duda con amor y con agrade
te mostrara con dulces cxpresiones

el afeGto debido 2 favor tanto.

Quag-
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. iQuanto gozo, yalibio le causara,
i al espirar le hubieras abrazadot
Pero hermana querida? tu te rindes -
nuevamente al dolor, sin mirigarlo? ,
¢ Pareceme que tiemblas? Y es constante.
tu, padre mio, tambien consternado?
;adonde iria Cain, que no le he visto , |
ni desde ‘esta manana puedo hallarlo?
Eva entonces exclama tristemente
i 4 que extremo infeliz, madre has llegado t
(iAy Diost ¢ Como me atrebo 4 pronunciar
lo que me cuesta horror imaginarlo?
~ Idea detestable que me asombras
y que tienes mi pecho contristado
atormentame sola , y no permitas
participen mis hijas de tus danos.
Asombrada Mehala (dice humilde)
deja Senora que el cruel nublado
descargue solamente sobre mi,
Yaque en sospechas peno, en que me abraso,
¢ Es Cain? Padres; desventura mia iu..
Y aquiel aliento suspendié embargado.....
Quando Eva la responde... si l¢ ha muerto
Gyendo al miismo tiempo de un desmayo,

Un
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Un temblor silencioso sobrecoge

4 Mehala , dexandola parados | 2 B
Sus olos,quc; las lagnmas comprimen

y sin poder hablar dijo temblando :

Muertele ha dado 1C1elos* Quien: ; Mi csposo'
Quito la vida 4 su inocente hermano!
1O delico terrible! Donde esta
el cruel homicida ¢ vive acaso? :

El trueno del gran Dios ya sus venganuly

g I

‘habra sin duda contra el fulminado
. ginfelizt Ya no existes , y si existes
¢donde te oculras ? ;O pesar amargo! e

i AY t ¢ Adonde te has ido ? { Triste suetteq
q prosigue Thyrza) fmtnmda barbaro?

|4

.; Como pudiste -asesinar,; 0 penas? e
2 1a misma virtud 2 ¢ Como inhumano? I
Sin duda que con ojos amorosos i

te habri mirado en el fatal fracaso, ,_(
maldico seas mil veces, y otras tantas '
confundido , maldito, y desgraciado.
Su?hcala Mehala que se- templc , L
y la expone que mire que ¢ S hcrmano %
que esta segura que al :mirar la wvickima .

de sy deln:o Y3 le habma Pcsad@a A N %
;
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- Nole maldigas, Thyrza que e seoure:
we de su horrenda culpa se harfa
1l Criador Eterno pedirfa
1 dignase de oftlo, y perdonarlo, _
:Donde ¢l exceso (la responde Thyrza}
& mis males me lleba ; Tristes hados:
fono maldect, Mehala mia, |

cargo

I

ml'infeliz..-... ¢ que €s €sto ... 1 O cruel casod
Sobre el cadaver se arrojo tendida,
xando el rostro én sangre inundado
Jocando sus labios macilentos
% poder respirar llegd 4 limpiarlos,
Al recobrarse toda se conmuebe,
|t tristes ecos del dolor formados
fic no pudies¢ yo quando caiste
ljo) mi rostro al tuyo haber lleoado
Con tu vista quebrada buelea 4 mi
ftimientos’ me hubieras explicado,
f: tu boca tiernas"e.)cprésioncs (ol
ficharfa, mi bien , viendo el cstrago.
1Vl que mi cuerpo con ¢l tuyo
Dlera entre congojas espirados v
@ i2ydolor ! Que el malque me atormenea
¢ de reniedio y de re paro.

3

e

Cho-
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Chozas mias, que tanto me agradastcis,

de aqui adelante con terror y €spanto,
miraré vuestras luces sumergidas
en ¢l mas deplorable desamparo,
Pobre, y desamparada eternamente
con clamores al Ciclo suspirando
en estos bosques loraré mis males
4 las orillas de arroyos platcados.
Corted lagrimas mias, no cesels
4 1a vista del funebre espetaculo,
con vuestras fuentes regate los montes,
'y mis desdichas contaré a sus alamos.
Hermoso Ciclo , Estrellas que bordais
¢l campo azul , morada de los Astros ,
4 vosotros mis quexas, y mis penas
explicaré en suspiros con mi llanto.
Se ha desaparecido i duras ansias?
Elduefio de mi vida i se ha ausentado !
Su palidez morcal miraré siempre ,

y el mas sangriento horror en su retratos

La sangre desprendida de su frente,
sus hermosos luceros apagados ,

infunden en su rostro latristeza,
‘donde antes clara luz s via brillandoe.

-
. . ey i -
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Corred Iagr_imas mias sin descanso
4 vista de su aspecto amoratado |
_quando antes su hermosura respiraba
wcendrado candot, y. candor Santo.
i Quanto sobresalian sus vircudes |
en hechos manifiestos, y probadost e
Que 2 los mortales trascendia su gracia
y 2 mi me daba exemplo imaginatlo.
Corred lagrimas mias presurosas
50Dre Su cuerpo palido, y helado,
hasta que mi alma ansiosa buelva 4 verse
con la suya en el Reyno Soberano.
Ast s¢ lamentaba Thyrza bella ,
el cadaver con lagrimas regando ,
sintio Eva el dolor de sus dos hijas,
que el suyo acrecentd , llena de pasmo,
Vuestras quejas ( las dice ) me atormentan
Quando fuf yo la causa 4 tanto daito,
perdonad 4 esta madre desgraciada,
Queos ha parido para sentir tanto.
4 Enternecidas ambas 2 sus pies
1‘3011 atetos de amor , asi clamaron,
* rogamos , Seiora, que no quicrag
‘t&umcnmr tus pesarcs , y agravatlos.
' o

f!

i

{
o

Si
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Si el délor que sentimos estubiera:
eapaz de remediarse en nuestra mano,
no verias escaparse los suspiros |
que el corazon exila fatigado: ' |
- ¢Pero como podremos resistir
el tierno amor , que en ¢l reconcentrado
despide por torrentes de amargura :
el raudal que destila nuestro llanto 2
~ Hijas mias (responde toda yerta)

no tardemos ya mas, obedezcamos:
las ordenes supremas , que nos mandan |
bolverle al seno, donde fué formado. |

Restituyele pues buclva 4 su centro
(dijo llorosa Thyrza) pero un rato |
dexadme descansar sobre su frente,

y por postrera vez darle mis brazos.
_*Entre tanto ¢l sepulcro profundaba
su venerable padre con trabajo,

y en aqueste intermedio s¢ presentan

Jos hijos de Cain que idan llegando. .

i O querido Josta ! exclama Eliel) |
¢ que rumores seran los que escuchamos?
Accrquemonos masi pero que MmIro ! o
:No es Abél el que veo ensangrentado ? £ 4

2N - Ams- |
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~ Amado hermano, le responde ¢l joven;

{ ¢ no adviertes.como Thyrza esta llorando
 sobre su ‘mismo cuerpo, y que su: pena
 la denotan sus ojos eclipsados >
~ De aqui nos retiremos por que tiemblo

de mirar espectaculo tan tragico,
| Ietitemonos pronto, y n-ucf:Straz-:madre'
 busquemos por que pueda consolarnos.
Con susto los dos ninos se acercaban ,

v hallandola la mano la besaron,

~ con tristeza la miran, y preguntan

- ¢si acaso Abel esta sacrificadoa

.+ Abrazolos, y dijo con ternura,

i al tiempo. que les habla, y.al mirarlos,

queridos, de su polvo ya la muerte

{ para vivir su alma ha separado. .

{ ¢ Lucgo ya no despierra? Le; rcplica

| ¢l inoceate Elicl, que sollozando,

e dice, madre mia; 6 quantas veces

{ hos ensehaba agradables canticos! _

i Nunca despertara ! ; Terrible angustia !

| Y nuestro padre ; que se hara en el campo 2

| i{Quanras lagrimas tristes, madre amada,

| dczmmari_despues de haber llegado !

I | i




(138)

Y ‘entonces los dos hijos, que la abrazan,
Puefrﬂ‘es sentimientos explicando ;-
s¢ 4sen de su vestido , y con sus pliegues
¢l llanto de sus ojos enjugaron.

Entretanto ya Adan la sepultura
de profundar, y abrir habia acabado,

y 4 Thyrza la persuade que despierte,
pues llegaba el momento de enterrarlo.

Acercandose a élla la cogia . '
con amoroso , paternal agrado 3
pero 4 este tiempo un extasisla roba -
hasta que de ¢l volbio raciocinando.

Lc-jxe VISEOueves Slowses L€ he visto a mi acercarse
con un vestido de Estrellas bordade , - 'y
y el resplandor celesie deslumbraba
hermosas , claras luces, exalando. .

No me llores, (me ha dicho)) soy feliz ,
presto vendras 4 verme , hasta quc encrambos -
disfrutémos las glorias infinitas |
sin que pueda’ la muerte percarbarlo.

A estas palabras se desaparece,

y Uil consucio sublime iluminando
. eu cata denotaba tantos bienes,
‘que A comprehender pucdo -1l e}:plicark{sf.
. L

e —S —_— - —— i
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Entierra, Padxc mio, di‘k 1a ucrm'
ese de polvo numanado sac0 "
~ que Adan cubri6 con picles, yle t1cndc
en cl sepul”ro que habia fabricade.
Entonces dice a E‘M dulcemmta.
querida esposa, hijos 2 qmc.n AMo ,
al Sefior bendigimos, y al insrante
todosjunto al cadaver se posmron. _
10 ! Que habfras‘en ¢ alo Cielo”, -
+ Dios Inmenso! Infinicot E increado!
. cantaban todos ten miscricordia
Ly d1gnatc Senor de consolarnos.
Miranos con tus ojos de clemencia,
pam que en este valle en holocaustos
aplaquemos, Sehor , vuestras ofensas,
salicndo dcspu(,s & puriﬂcaa‘os
Y en otras mil canciones amorosas
afeStos de virrud reduplicando
brillaba el Cielo sobré sus cabezas
sin |d'mas lecbe sombra, ni cmbamzo.
| Vino la noche en ﬁn refresco el ayr
*alf{) Cath inquicto -y agstado
| que con remordimientos que e insulean
aﬁddﬁ& temcroso; y-sin descansos

4 YE e ] 2 . .-h Opri_
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Oprimido s¢ sienta en una peiia
oculta de la Luna, el rostroayrado,
y con horrendas. voces la quietud
de la noche rompio, lleno de pasmo.

Alla abajo la Luna sc registra,

( pronunci6 ) que los montes ba argentando ,
'y en la obscura Armostérase distingue
en sy palida luz algun desmayo.

La noche silenciosa no se mucbe
baxo la capa del Ciclo estrellado,
solo el hombre se agita, y sus temores
infunden el tormento mas opaco.

Yo he sido, yo el cruel, yo ¢l infeliz
que el desconsuclo infundo, i A desdichado
Que hasta los mismos montes me persiguen,
representandome el homicidio infausco.

Planetas que escuchais mis rristes voces
vetroceded de vuestro curso claro ,

y tu Luna , disipa las antorchas
con .que estos paramos t¢ veo alumbrando.

En este dia,i hora desgraciada!

Con la sangre inocente de mi hermano
estos fertiles campos  cruel venganza!
Inundados se vieron, y regados. ¥

e Em-

=
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Embuclveme en tu triste manto obsturo

infausta noche, sea yo sepultado ey
bajo tu negro velo, y mismiseriag _
las llore eternamente | sin aiparo. 1 M 8b

Y quando buelva el sueno a apoderarse
de mis sentidos venga acompanado ~ -
de las negras fantasmas que 4 mi vista
pongan su calavera echa pedazos, /]

De este modo ‘'sus males lamentaba
entre congojas todo hortdtiiﬁda S oy
callo despues, 'y en su silencio'indica - ¢
- quedar como aturdido largo rato.
Las:Aves Agoreras espantadas
sus funebres acentos retiraron i ‘31
no ‘s¢ ofa en todo el valle; y percibla -
sino un rumot confuso , sordo‘y tardo.
~ Tendio Cain la vista, ‘bolvio 4 hablar
llamo 4 los bosques y miontes sagrados, - -
sed ssensibles ( les dice ) a* tantas ‘penas,
que son inumerables lasque’paso. 4
Compadeceos de mi , que -fugitivo |
en lugubres desiertos no’ descanso, _
ahuyentado' de todos los'mortales, 9
.y mis enounes culpas atrastrando,

4

Los
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-+ Lgs formidables viencas llebarin -

mi bendicion, y. yo desesperado

: adonde icé 4 abrigarme? No lo se,

de Mehala hufcé ¢ mas como hablo2 '

Sp dinite pudiﬁnda-- proscguir se pasma ,

y 4 las cabanas marcha atolondrado,
dexando con sus lagrimas. los valles

humedecidos; 'y lenos de espanto.

A lo lejos descubre una, glorieta

la que sa hermano Abcl habia. plantado,

y esta vista le trajo 4 la. memoria i

lo que habia: dicho, viendo un tietno: arbol.

Ojala te mancengas. tan I_;_robgsto st
que afiimen. nuestros nietos 5 -por sentadoy,
junto al tronco- de cste atbol ,; aqui, fue . -
donde nacio Cain, bajo sus-ramos.

_El homicida para quien era este
un. monumento Sﬁ?"ém-, é; -j_nfausw o/ At
temblando wn. sudor {rio,, sctrasmuta,
quedandq yerto:, y de razon privado. . -~

Yw"'P‘1355 la gloricra finalmente, |

. 4 las cabanas iba ya llegando
con las palidas: huces de la Luna
por los espesos bosques hex}rqmgdo‘s_.__,

#
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Quedo pot -'la-rgo' tiempo suspendi‘db
taciturno , confuso, ¢ insensato ,

¥y con voz vaxa dijo ¢ donde seoyen

unos silvidos broncos que he escuchado? -

27 ¢ Seran acaso gritos que en la noche

cl desconsuelo me estén inspirando?
i Quan miserable soy ! Y que distantes - -
~!"de mi miro los gustos alexados, . i

¢ Pero comome atrebo 4 respitar

un ayre-lleno- de suspiros blandos »

Huye perverso.... no profanes mas : -

€sta- region.... y vive desterrado. 2

* Asi acabo- de hablar..... quiso escaparse :

peto-un sudor le aleera, y desmayado < -

se cayo en las malezas, sin poder = -

cl alicnto cobrar , ni dat un paso. .,
Thyrza , ‘durante aquella noche adversa |

«de'su viudéz primera, y desamparo,

en-la-desierta cama no podfa . h
descansae , ni dormir embuelta en lantos, :
Levantose , 'y sentada en blanda yerva
de {a colina, caminaba al lado |
dondc estaba‘-d Scpulcro, y se quexaba., 9t
levantando - los Ciclos sus dos marios, - -

Aqli: ’
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Aqui’ descansa todo el -bien ¢decia) -
mi felicidad toda se ha eclipsado ,
de baxodeesta losa se sepulea v ¢
el dulcehechizo, y el mayor: encanto.
Es verdad que te he vistou. sl te he visto
con un vestido de luces rodeadouis..
Pero.s.ya te he: perdido. para sicmpre....
. & tormentot i O dolor 140 inmenso - dano!
En valde; esposo mio, envalde i ay triste!
£n el lecho esta noche me he acostado, -
~y en vano solicito: aquel sosiego ru]
quc amor me: dispensaba en tiernos lazoss
* 30 delito horroroso ! ¢ Donde esta?
: Donde esta-el infeliz? : Donde el: tirano:
que la sangrienta muerte te dio fiero2:- .
:Si estard arrepentido del pecado?
. A sus votos atiende , sacro numen,
Dios de inmensa piedad;: Eeaigno y Santo’, |
no desprecicis:, Senor, ruegos. humildes 5+
i legase contrito 2 derramarlos. -~ ..h
. Hermoso - Astro nodturno ( prosiguio))
; quantas veees tu luz!i-Astro platecado!
: Quantas veces hasido fiel ‘testigo
de un amot conyugal, feliz, y castol.
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Tu alumbrabas sus pasos , ya no puedes
alumbrar sino un feretro eclipsado, -
sino un monton de tierra que en cenizas
conservara. un. sepulcro inmensos anos.

Asi se lamentaba , quando advierte,
dilatada region examinando, A
un resplandor que su atencion suspende, -
y 4 lolexos registra eh unos prados.

- 1Quan brillante es la choza que se mira!
Por que de mi miscria los acasos

los levanta a sublimes conjeturas, =
(dijo) con sentimientos mas que humanos.

i Que refulgentes luces s¢ aparecen
“donde, Ab¢l mio , tu amor demostrando.
al ocultarse ¢l Sol , y al despedirse ,
rovabas-mi carino con alhagos! =

‘Thyrza , ( entonces decias ) si mi vida

falleciese primero en este caso

no llores largo tiempo mis memorias,
que presto. bolveremos a juntarnos.

1 Querido mio ( yo respondia entonces)
mi pecho con el suyo reforzando

si [a muerte me coge la primera

que. m_ocleres;_— e rucgo _,cl f_duelo, aargo.

S1
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58K f;I alma pereciera coma el cuerpo
mi sentimiento seria duphf.ado
y éntn sepulcro me rCCOStarla
hasta espirar contigo , ¥ morir ambos,
Dijou pusose en PI(, sobre 1a losa,
se mro un rato, y-tue re,...ol)llando
re%ﬁxoa és que buc, lven 4 insultarla
con nuevos accidentes y embarazos. :
* En fin murio  Désdicha ¢ Trance lwmbl
As:m ado por su hermano o ingrato::-

i pot su hermano ! ;Tormento uwxpacable'
Carmin vertiendo | sangre destilando. '
10 Dios i Oye i suplicas ; perdona

al alévoso, buelvele 2 tu amado
no dexare d(. instarte compasiva
qﬁamo salza- el licero mas tcmprano.
MDA s Cain temblando estaba
en el bosque O}Jumtdo y desPPchado 344
huya(wpwc)hu)!e fiecto monstruo ;
de csta Sanra mosada.... huye ciranc. R
¢ Ivias que fuerza contgagia ¥hé dcu....nc

qu“ mis: pasos imupide rerardados

¢ Serels vosocras, infernales sombras?

¢ sl me dct:f‘udrm contrarios- Astros? -«
Es-

:~T'

i "
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1 Espedtacylo horible ¢ Qus mz quicres:
Mira que ya rendido..... que aﬂravago..... _.
pero i ay de mi! Que el susro s¢ acrecicnts
y ¢l pabor me acobarda al intentarlo,

i O poder virtuoso, quantor muebes !

Que PENCLrantes son, tus tiros santos!
Que aunque quicra apattarme no es. posible ,
y no hay en mi otro arbitrio que’ aguanrarlo

i A Infierno ! En tus cabernasnose halla o
mas a&ivo dolor, ni mas Pesado |
que en, lugar de alwmrme ‘mas e, ofcnde -
querer buscar remedio, y d no hallarlo.

Por mi ruegas, i 0 Thyrza' Na Iahaﬂ'as by

- ..ICP&I'& quc tus VOtOS SC['J.I! V&HOS

no qucm DlOS mr;c por quc es Jusm !
y €5 justo que con migo esté mdlgﬂado.
¢ Mas que veo? Parccc S¢ retira,
a de ]unto al sepulcro no lo extrana
{@ rendira el dolor st con51dera i
el atrebido alcbe asesinato.
¢ Me- atreberc 2 Segulrla 3 Besare '
la terra que. senala con sys pasos : >
No..... retirate infame, no la sigas ,
: Como te  has de atreber i eXuCUtﬂIQ}

a - = : :



" Parbse sorprendids 5 pero luego "
nucyo.furor e asrastra, y con’ sus manos”
“hacé talés “extrenios que se aleab (8

- efﬁé}@ﬁé ira, y 'dﬁ"d@menci‘a 'arﬁ‘a'gos. 4

¢ Pero tio sabre Iifr2(a decir buelve ).

- Mchala’ mia ! Hijos desgraciados ! '

* ¢Como_podre ausentarme, si ha desee

~ para jamas belver, si me separo? (

~ “Quizi la compasion te hara vertee
| la_ggfimai;;:‘fl ‘pesat 11 O eristes hados?

“Aun me bendecirasi pero ay de mit
Que: maldito me miro, sin ampara.

‘8 1O desastre ; Tormento in éxPlitabIe poth o

Que yo ho podré huit ( buclvo 4 indmatos )

y ¢ fuerza que os lamente mis miserias, =

sierido” testigos de mis justos dafids.™. ' |

Diciendo esto s¢ llega aciael sepulcro,
y 4 la cabana se iba aproximando |
parabase confuso, ysuspendia, *
vacilante , rendido,y obcecado.”

Dentgo estaba Mchala que 2 laLluna’
su palidéz mostraba en anto grado,
qu¢ aunque su _élma:;illéz era notoria
Jo ~staba ella mis que el mismo “Astro.

Lio-



%

(149)

Lloraba sin consuclo, y sollqzabm

| sus hijos que la miran asombrados, oot

vio al infeliz esposo, y a su aspecto 'f_ :
ni pudo respirar , ni aun ammarlo. {200
Procuraban los hijos aliviacla, =~
ay padre mio | j Padre mio! (damaron}
consucla a nuestra madre que afligida
esta viendo lo mucho que has tardado. A
Tal fuc el acogimiento que le le hicieron |
pero el sin tino , - absorty ¥ 3termdo L
con violenta congoja que le opnmc
cayo en cl suelo 5 perdido. su animo.
Bolviendo en si Mehala, le onservaba

haciendo cerca de ella extremos raros.,
- banaba con sus lagrimas la cerra,
¥ el dolor le acrn:aba con cuydados. i i 2 X

10 Cain infeliz t O Dios aye rado !

i O Cam'(prorrumpio) Trcmcnda c-sceﬁag

-

" Y arrancando el cabello se qumava

- —— e i+ W e

TR

con gr 1tOs tri&tcs ¥, dcscompasadus.

Mehala, (dijo. entonces) ¢ por que. 1loras=
pﬂrdonu al hommda al crucl hermano ,
| que 2 Morar viere,, donde fus - PlCS riegue
Sumcrgldo 2 su polbo un dasdxchado. s

¥ B Qn..



. (TN |
Concedeme este corto bf:neﬁao Sy
que por inmenso bien sabté aprccmrlo A
no me maldlgas no, Mehala mia,}'
que postrado 1 tus ples hutmlde darno.
I-Iau'crnh. dcsPues iré 2 esconderme
de mi mismo , en los senos mas eSttanos :
maldito ya i6’ Diod et s dias
melancohcos Cristes y pesados. e
A Dios, Melmla , para nunca verte ,
a3 Dios esposa para ya olvidares ,
| DIOS que me dc.5p1do para sxcmpre
y a Dios que para siempté ya me aparto.
Ahoia mismo boy4 separarmic,
hl]OS qucndos y va abandonados,
ya para su-':mprc os dexo 7;1 Se ausenta
vuestro inhumano padre pot ingrato.
“Con inocentes voces suSPiraban
atonitos, confusos, ¥ angusuados !
abrazéle Mechala, carinosa , -
pmmmndo discrena surcnarlo.
iyl (le, dice) Cazmqmcres huirre ?
¢ Tu solitario? Tu de ml apartadw
¢ Conio padeia morar yo en lascabahas,
ni ca od adstacia vivic 1 Noay que: Pcncalo. :

: X | No



(E5sr)a)

- Nout, Noaw Cafni...contizo ha de partirme
~ contigo , €SpOSO dexaré el Pouladu,
. vamonos a los montcs, donde. ausentes,. .
¢l mas vivo dolor nes matf: 4 entrambos. .

Dijo: yel deli lingiinte . se su5pendt
mlrandol a:con rostro perturbado,
ceres acaso de Meh ra sombra
([ ia prcsrunto) 0 €5 SUCho quanto palpo ).
Mas no td misma €res, tus pdla.oms
me lienan de consuclo 1maolnand0 _
qu“ tu rara virtud e qu,m te IMuche -
s'ﬂ*wurmc <ru5tosaw€n s acases. |
C\u date’ Nlda mia, no tCauscntes, -
0]V1da este hombre | que ya sepa tado -
en sus mismos ddlL'OS SC avcr;_,utﬂ::a |
dc que qmcras seguirle en sus trabajos. |
No , mi bien (l csPondfs) 10 €5 fombl
que yo te dexe SQI s penetiado
mi corazon que al tuyo corrcagoﬂdh :
{ no sufrc que me qucda, Vamos ambos.
Nuestros hl]os iran;adonde fueres
tedos te seguiremos,, ., hmnlL.&uos
| pedirernios al Dios Omn 1pot{.nte
nos d¢é ¢l alivio que necesitamos.




- - {uga)
70t (exclamb Cafn)i O tu querida,
prenda del alma; quanto yo no alcanzo!
‘Tu antorcha me ilumina en las tinieblas i
en que mi obscuridadse habia engolfado.
Y entoences le abrazoé | tan dulcemente, :
que el corazon ensancha con ¢l llanto,
a sus hijos bendice;y con presteza -
ala luz ‘de la Luna se ahuyentaron.
~ Con freqiiencia. miraban las cabanas,
bolviendo atras'la vista con cuydado,
y en regiones desiertas , nuca holladas,
poco apoco se fueron internando.
Y aqui colgando el Plectro en erde sauce
tremulo el pulso, y referido el caso,
- se concluye esta. escena lastimosa
con el tragico FIN que sc ha expresado. - .

ORI Gl
** d .
% %

¥



PLE DE ERRATAS.

P AG. 39.lin, 13.0 gran;lee 0 grmfﬁf
Pag. 42. lin. 18. la; lee le. _ ]i
Pag. 88. lin. 13. sucio; lee suenos.
Pag. 95. lin. 3. llenando; lee le llena.
Pag. 97. lin. 9. justa ; lee junta. :
Pag. 110. lin. 20. Soy lavitima; lec Soy ya
la vittima. i 5
Pag. 128. lin. 8. Yo caygolec Yome caygo.
Pag. 133. lin. 7.Yono maldeci ; lee Yo no le
maldect.
Pag. 152. lin. 5. sl ey
/a & 134 lin 4 incendio lee i
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